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1029-1028السنة الجامعية:  

دراسة تطبيقية لترجمة بعض مصطلحات الثقافة الشعبية الجزائرية 

 من اللغة العربية الى اللغة الإنجليزية  
 



 
 

  إهداء

والاجتياد، وأمّي رمز العطاء إلى والديا الحبيبين، أبي من عمّمني الصبر 

 والتضحية والوفاء

 إلى زوجي الغالي عبد المطيف، من كان سندا لي طيمة مشواري

 إلى وَلديَّا، قرة عيني أكرم وبشرى

 إلى أخويّا، مصدر فخري واعتزازي عبد الله وأمين

 وسارة إلى أخواتي: نادية، نيمة، خويرة وأمينة ونعيمة

خلاصإلى الورود: كوثر، ميدي، أ  مال، إيّاد، رباب، رحيل، معاذ وا 

لى كل الأىل والصديقات  وا 

 "حورية"
 
 
 
 
 



 

 إهداء  
إلى من حممتني في ظممات ثلاث وأىدتني نور الحياة إلى من عممتني النجاح 

م تميميا الدنيا عمى صدرىا والدّمع عمى قبرىا، ولوالصّبر، إلى من سكبت التراب 
لى التي أفتقدىا في مواجية الصّعاب فأقسمت أن أشرّفيا في  لأرتوي من حنانيا وا 

وأسكنيا فسيح  -رحميا الله–كل محطة وموقف في حياتي، إلى روح أمي الغالية 
 جناتو

 إلى من ربّاني وأنار دربي وأعانني بالصّموات والدّعوات إلى أبي الغالي
 لدائم زوجي الغالي "خالد" وعائمتو إلى رفيق حياتي وسندي ا

 إلى من يضيئون لي الطريق ويساندونني أخوايا: "زين الدين وحسام"
 إلى توأم روحي ورفيقة دربي صديقتي "أمينة حمميمي"

 إلى شريكتي في ىذا العمل "حورية"
 إلى كل من ترك أثرا في ذاكرتي ولم يذكره قممي

 "ارة"س
 
 
 
 
 
 



 

 كلمة شكر وعرفـان

أنار لنا درب العلم والمعرفة وأعاننا على أداء ىذا الواجب ووفقنا في الحمد لله الذي 

 إنجاز ىذا العمل

نتقدم بجزيل الشكر وعظيم الامتنان الى الأستاذة " سعيدي منال وسام" التي كان لها 

             فضل الاشراف على ىذه الدراسة ولم تبخل علينا بتوجيهاتها ونصائحها القيمة والتي      

 كانت عونا لنا في إتمام ىذا البحث

نشكر كذلك كل أساتذة قسم الترجمة على دورىم الفعال في إثراء معارفنا وتحصيلنا 

 العلمي

كما نتقدم بجزيل الشكر إلى أساتذتنا أعضاء اللجنة الموقرين على ما تكبدوا من عناء 

 في قراءة مذكرتنا وإغنائها بمقترحاتهم القيمة

وفي النهاية يسرنا أن نتوجو بجزيل الشكر والامتنان إلى كل من ساعدنا من قريب أو 

بعيد في إنجاز ىذا العمل وفي تذليل ما واجهنا من صعوبات.
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 مقدمة   
 

 ب‌
 

الثقافات إلى كافة المجتمعات، لقد كانت التًبصة كلا تزاؿ بدثابة ابعسر الذم تعبر من خلبلو 

كلقد جعل انفتاح الأمم، كمنها أمتنا العربية، على ابغضارات الأخرل العالم بدثابة قرية صغتَة 

تتواصل فيها الشعوب على اختلبؼ لغاتها في ظرؼ كجيز، فأصبحت التًبصة أداة ضركرية لتعزيز 

 ىذا التواصل كتقوية أكاصره.

التًبصة، إذ تتزايد أهميتها بتزايد انفتاح الشعوب على بعضها، كتعد الثقافة من أىم بواعث 

كأف لغتو علوـ الغرب كالشرؽ كلا يتم ذلك إلٌا بالتًبصة، فعن طريق التًبصة ييتاح لكل فرد أف يقرأ ب

يطلٌع على كل جديد في الفكر كالفن كالأدب كبواسطتها تتدفق الودياف من بـتلف الثقافات إلى 

 النٌهر العربي.

التًبصة بقدر ما ىي عملية لغوية ىي أيضا، كفي الأساس عملية نقل الثقافات، فهي  إفٌ 

ميداف ييعتٌ باللٌغة كاللغة كثيقة الصٌلة بالثقافة التي لا يدكن أف توجد بدعزؿ عن المجتمع كلا يدكن 

بؼتًجم في تصوٌر بؾتمع بدكف ثقافة، لذلك بقد أف نقل البعد الثقافي من أكبر ابؼعوقات التي تواجو ا

 التًبصي، فتًبصة مظاىر الثقافة ىي نشاط متعدد الأبعاد قد تكوف: ونشاط

 تربصة الألفاظ كمفاىيم ذات دلالات مباشرة أحيانا كغتَ مباشرة أحيانا أخرل. -

 تربصة كلمة ذات إيحاءات مرتبطة بخلفيات حضارية كدينية -

 شعبيا أصيلب. تربصة بذربة إنسانية كمعرفة تراكمت منذ أزمنة لتكوف تراثا -



 مقدمة   
 

 ج‌
 

كلا يدكن ابغديث عن التًبصة بغض النظر عن ابؼصطلح الذم ييعدٌ ابؼادة الأكلية بؽا 

كالعنصر ابغاسم في بقاحها، كلقد عرؼ مفهوـ ابؼصطلح الثقافي تغيتَا كبتَا في العقود الأختَة، 

يشمل أيضا أشكاؿ  حيث لا يقتصر ىذا الأختَ على ابؼعالم التاريخية كالقطع الأثرية كالفنية كإنٌّا

التعبتَ ابغيٌة ابؼوركثة من أسلبفنا كالتقاليد كابؼناسبات الاحتفالية كالطقوس كىذا ما سنتطرؽ لو في 

بعض لتًبصة بحثنا بؿاكلتُ إبراز دكر التًبصة في تفعيل ابغوار الثقافي من خلبؿ دراسة تطبيقية 

 .مصطلحات الثقافة الشعبية كىو ما ابزذناه عنوانا بؼذكرتنا

 كنظرا لأهمية ابؼوضوع سنتطرؽ إلى الإشكالية التالية:

 كيف تغدك التًبصة كسيلة لإحلبؿ ابغوار الثقافي؟ -

 ىل مازالت التًبصة تيسهم في لغة ابؼثاقفة كلغة ابغوار بتُ ابغضارات؟ -

كيف تصتَ التًبصة في سعيها بؼدٌ ابعسور الواصلة بتُ الثقافات ابعواب الثقافي  -

 لتحديات العوبؼة؟

 ما ىي آثار ابؼصطلح الثقافي من خلبؿ التًبصة؟ -

كيدكن ىدفنا في إبقاز ىذا البحث إلى التعريف بعاداتنا كتقاليدنا كإبراز خصائصها 

 كابغفاظ عليها.

منٌا في خوض بة ه التًاث كالثقافة الشعبية كرغكما دفعنا لاختيار ىذا ابؼوضوع ىو ميولنا ابذا

 أصبحت تهدٌد كجود ابؼثاقفة كتدعوا إلى كسر ابغواجز كإلغاء غمارىا خاصٌة مع ظهور العوبؼة التي



 مقدمة   
 

 د‌
 

ابػصوصيات الثقافية لكل حضارة، كما أنوٌ كحسب رأينا، لم يتلق ىذا ابؼوضوع الاىتماـ الكافي 

رغم أهميتو، فلعلٌنا كمن خلبؿ بحثنا بكىيثُّ ابؼتًبصتُ على التفكتَ مليا فيو كدفعهم إلى البحث عن 

 بصة في ىذا المجاؿ.أساليب ناجحة للتً 

 كحتى نيلمٌ بدوضوع البحث، قسمناه إلى ثلبثة فصوؿ: فصلتُ نظريتُ كفصل تطبيقي.

بصة من تعريف بصيع عناصر التً  بالترجمة والمصطلحتناكؿ الفصل النظرم الأكؿ ابؼوسوـ 

عرجٌ فيما بعد إلى تعريف ابؼصطلح كخصائصو، علم ابؼصطلح كآليات كضع كتقنيات كنظريات لن

 ابؼصطلح في اللغة العربية كما أشرنا إلى العلبقة بتُ ابؼصطلحي كابؼتًجم.

ك ابؼثاقفة  الثقافة ك تعريف فتناكؿ  بالثقافة الشعبية و المثاقفةابؼوسوـ أمٌا الفصل الثاني 

عناصرىا  دكر التًبصة في ابغوار الثقافي  كما سلط الضوء على مفهوـ الثقافة الشعبية كعلى

 .كعلبقتها باللغة  اللٌهجة طرؽ في الأختَ إلى تعريفلنت برولاتها في ابعزائر كخصائصها كأىمٌ 

دراسة تطبيقية لتًبصة بعض مصطلحات الثقافة الشعبية أمٌا الفصل التطبيقي فخصصناه ل

ا﵀افظة على الأثر   إلىتهدؼ ابػاصة بالعادات كالطقوس في ابعزائر لنقتًح من خلببؽا تربصات 

 ي.نفسو لدل ابؼتلق

 أما خابسة البحث فقد احتوت على أىم ما توصلنا إليو من نتائج أك استنتاجات.

 تتناكؿ تيكمن أىم ما كاجهناه من صعوبات أثناء قيامنا بهذه الدراسة ىو قلٌة ابؼراجع ال

 ىذا ابؼوضوع خاصٌة تلك التي بؽا صلة بعادات كتقاليد كطقوس المجتمع ابعزائرم.



 مقدمة   
 

 ه‌
 

ماد ابؼنهج الوصفي لعرض أىم ابؼفاىيم ابؼتعلقة بدصطلحات كاقتضت طبيعة ابؼوضوع اعت

الثقافة الشعبية في بؾتمع ثقافي معتٌُ كما بؽا من خصوصيات، كبؼا كانت حاجة البحث إلى 

التحليل، كاف لزاما علينا اعتماد ابؼنهج التحليلي خاصٌة فيما يتعلٌق بأىمٌ ما يتعرض مهمٌة تربصة 

 ىذه ابؼصطلحات.

كفي ابػتاـ نتمتٌ أف يكوف بحثنا ىذا قد أتى ببعض ابعديد كنرجو أف تعمٌ فائدتو بصيع طلبة 

التًبصة كيبقى عملنا بؿاكلة بسيطة ترحب بكل الانتقادات كتتسع لكلٌ الآراء كالاقتًاحات.



 

 

 

 

 

 

 

 

 الفصل الأول 
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 المبحث الأول: الترجمة:

لاشك أفٌ التًبصة ىي عصب ابغياة ابغديثة، كأداة اتصاؿ دكلي كحضارم، فهي تعتبر فنا 

مستقلب بذاتو يعتمد على الإبداع كابغسٌ اللٌغوم، كىي تلعب دكرا فعالا في التواصل كنقل العلوـ 

كليدة عن سعي الأمم إلى التواصل كابؼعارؼ كتبادؿ الثقافات، كما أنها قديدة قدـ اللٌغات فهي 

 كالاحتكاؾ بغية التعارؼ كتبادؿ ابػبرات كبالتالي أصبحت حتمية لابدٌ منها كلا غتٌ عنها.

لا يدكننا بذاىل كجود ذلك الكمٌ ابؽائل من التعاريف التي تتناكؿ موضوع "التًبصة" كيرجع 

نا اليومية فعند بظاعنا للفظة "تربصة" السبب في ذلك إلى ابؼكانة التي برتلها ىاتو الأختَة في حيات

أكٌؿ سؤاؿ يدكنو أف يتبادر لذىن السٌامع أك ابؼتلقي ىو: ما التًبصة؟ كبؽذا سنحاكؿ أف بقيب على 

 جزء لابأس بو من ىذا ابؼصطلح الذم ذكر في أقدـ ابؼعاجم.

 تعريف الترجمة:

 لغة: . أ

دت لفظة التًبصة في أقدـ لقد كثرت ابؼفاىيم كالتعاريف اللغوية حوؿ التًبصة حيث كر 

ابؼعاجم اللٌغوية، كترجع دلالة التًبصة في اللغة العربية إلى "ابعذر" "رجم" كباستقرار ابعذر "رجم" 

في اللٌغات السٌامية يتبدل أفٌ معناه الأصل ىو الكلبـ، ابؼناداة، الصٌياح، القوؿ الغريب، 

 . 1التٌواصل"

                                                           
بؾموعة من الأساتذة، "التًبصة كجسر تواصل بتُ ابغضارات، أعماؿ ابؼلتقى الوطتٍ الأكؿ حوؿ التًبصة كالتنمية الثقافية في  -1

 .146، ص 2015أكتوبر  27ك 26ابعزائر، يومي 
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على أنٌها نقل الكلبـ من لغة إلى أخرل أك تفستَه كما كتعرؼ التًبصة في ابؼعاجم اللٌغوية 

بلساف آخر كتعتٍ التًبصة "التفستَ كالشرح حتى عندما تطلق على ستَة ابؼتًجم لو، إذ تبتُ تاريخو 

 .1كتوضح معالم شخصيتو كشخصو كتذكر إبقازاتو"

 أم أفٌ أصل معناىا في اللغة ىو شرح كتفستَ الكلبـ من لغة إلى أخرل.

 اصطلاحا:.ب

كتعتٍ نقل الكلبـ من لغة إلى لغة أخرل، أك التعبتَ عن ما ىو مكتوب في لغة أكلى )ىي 

اللغة ابؼصدر( إلى اللغة الثانية، كىي )اللغة ابؽدؼ( أم أفٌ التًبصة ىي التعبتَ عن فكرة كقد عرٌؼ 

عملية تنجز التًبصة في كتابو "نظرية لغوية للتًبصة" قائلب: "التًبصة ىي عبارة عن  كاتفوردج. س. 

على اللغات، يتم خلببؽا إبداؿ نصٌ في لغة ما بنص في لغة أخرل، بدعتٌ أكضح: أفٌ أية نظرية 

 .2للتًبصة، يجب أف ترسم في إطار نظرية لغوية، أم نظرية عامٌة للغة

 تقنيات الترجمة: -2

 فيناي لقد اقتًح بفثلب الأسلوبية ابؼقارنة كهما: فيناي ودار بلينيو": بول جونتقنيات "

أكؿ بؿاكلة منظمة لوضع بؾموعة مرتبة من طرؽ النقل بهدؼ استنباط تصنيف  1980 وداربلينيو

شامل لطرائق التًبصة، كيتضمٌن كلب من التًبصة ابغرفية كغتَ ابغرفية، فكاف بذلك ما يعرؼ بػػ: 
                                                           

الدار البيضاء، ا بؿمد الديداكم، "منهاج ابؼتًجم بتُ الكتابة كالاصطلبح كابؽواية كالاحتًاؼ"، ابؼركز الثقافي العربي،  -1
 .2005، 1ابؼغرب، ط 

2
-J.C.Catford (1965 :1)proposes in his book « A linguistic Theory of translation ». 

(Translation is an operation performed on languages: a process of substituting a text in one 

language for a text in another. Clearly, then, any theory of translation must draw upon a 

theory of language a general linguistic theory).                                                                    ‌
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مع ثلبثته ا في "التًبصة ابغرفية التقنيات السٌبع في التًبصة، كىي الاقتباس، النحت كالتًبصة ابغرفية بذي

أك التًبصة ابؼباشرة"، أما التحوير كالتكييف كالتكافؤ كالتٌصرؼ فهي "التًبصة ابغرةٌ أك التًبصة غتَ 

 ابؼباشرة".

 الترجمة المباشرة: . أ

كتتضمن استعارة كلمة من كلمات اللغة ابؼصدر إلى اللغة : Empruntالاقتباس  .1

التي  Weekendالتي أخذىا العرب عن الفارسية كابؼستهدفة أك العكس مثل كلمة بيسبتاف 

 .1أخذىا الفرنسيوف عن الإبقليزية

كيسمى أيضا بالتًبصة بالنٌسخ أم بالركوف إلى أساليب في التعبتَ غتَ : Calqueالنّحت .2

" كتعتٍ Recycleأصلية كإنّا ىي مستقاة من لغات أخرل من قبيل )رسكل( من الفعل "

( بالفرنسيةأك "خطر ابؼوت" De lapartارة "من طرؼ" أم )إعادة التًتيب كالتكوين، كعب

 .2(Danger de mortتربصة ؿ )

: كىي في ابغقيقة نوعاف أحدهما سليم كالآخر Literal Translationالترجمة الحرفية  .3

سقيم، أمٌا الصحيح منها فهو الذم تتطابق فيو اللٌغة ابؼنقوؿ منها كابؼنقوؿ إليها تطابقا  

كلٌيا أك شبو كلٌي، كىو أمر نادر الوقوع، سواء من حيث ابؼعجم أك من حيث التًكيب 

فرنسية أحيانا كخطر ىذا النوع من لأسباب تاريخية حضارية، كما في اللغتتُ الإبقليزية كال

                                                           
 .277، ص 1989: بؾموعة من الأساتذة، التًبصة كنظرياتها، )بحوث بؾموعة(، بيت ابغكمة قرطاج،  ينظر -1
 ابؼرجع نفسو، الصفحة نفسها. -2
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التًبصة ناتج عن احتماؿ ابكراؼ ابؼعتٌ عن كجهتو في اللغة الأصلية، أك في الوصوؿ إلى 

تراكيب غتَ بفكنة أك حتى كلبـ لا معتٌ لو لضياع بعض الدلالات ابؼصاحبة، بسبب 

 تربصة حرفية.انعدامها في ثقافة اللغة ابؼنقوؿ إليها كالذم يتًجم )الرجوع بخفي حنتُ( 

 الترجمة غير مباشرة: . ب

: كفيو يتم تعويض قسم من أقساـ الكلبـ في اللغة الأصل Transpositionالتحوير  .1

بقسم آخر من اللغة ابؼستهدفة، كىو ما قد بقده في صلب اللغة الواحدة، فعندما نستعمل 

ية ليست ابؼصدر أك الفعل ابؼضارع ابؼسبوؽ بلب رغم أنو قد تكوف لكليهما قيمة أسلوب

 . 1للآخر فثمة فرؽ كاضح بتُ: "لا أكاد أصدقو" ك"أكاد لا أصدقو"

كىو يعكس التقنية السابقة لا يقوـ أو الإبدال/ الاستبدال:  Modulationالتكييف  .2

على أساس من التغتَات الشكلية كإنّا على إحداث تغيتَات في البلبغ نفسو، كذلك 

 أف نقوؿ "عشرين سنة".بتغيتَ ابؼنظور، كأف نقوؿ: "عقدين" بدؿ 

ىو استبداؿ موقف في اللغة ابؼصدر بدوقف في اللغة ابؼستهدفة : Equivalenceالتكافؤ  .3

يكوف بفاثلب اتٌصاليا، كيهدؼ ابؼتًجم في ذلك إحداث نفس الأثر على قارئ النٌص 

 ابؼتًجم كما كاف الأثر في اللغة ابؼصدر قدر الإمكاف.

                                                           
 .278بؾموعة من الاساتدة, التًبصة كنظرياتها,مرجع سابق، ص  -1
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حسب "داربلينو" ك"فينام" يقع ىذا النوع من التقنيات بتُ  :Adaptationالتصرف  .4

لأنو يقوـ على تشابو بصلي بتُ موقفتُ قد لا يكوف أحدهما موجودا في  1التًبصة كالإبداع

ثقافة من الثقافتتُ أك قد يكوف موجودا إلا أنو لا يؤدم ابؼعتٌ، ففي الإعلبنات الإشهارية 

" يفضل في العربية تربصتو بكلمة "مفتاح" لا Passport to better lifeلأحد البنوؾ بقد "

 .2جواز سفر في مثل ىذا السياؽ فنقوؿ: "مفاتيح السعادة" أك "مفتاحك بكو السعادة"

 نظريات الترجمة: -3

عرفت اللغة دراسات نظرية عبر العصور، حيث ظهر العديد من الفلبسفة كابؼنظرين الذم 

سرارىا كخباياىا، كبؼا كاف للغة دكر كبتَ في التواصل بتُ أظهركا اىتماما بالغا في البحث في أ

الشعوب كابغضارات كاف عليها أف ترتبط بفن ابظو التًبصة كالتي عرفت بدكرىا مراحل تاريخية منذ 

نشأتها كارتبطت دراستها بنظريات اللغة بفا استوجب إقامة نظريات عامٌة من شأنها أف تسهٌل 

 عملية التًبصة.

بصة تسعى إلى التٌوغل في جوىر عملية التًبصة كالوقوؼ على سرٌىا كاكتشاؼ "فنظرية التً 

الثوابت التي تتعدٌل اللٌساف ابؼعتُ إلى اللغة كظاىرة إنسانية مشتًكة كالتأمل في كيفية حصوؿ 

 . 3الاتصاؿ بتُ الشعوب على الرٌغم من اختلبؼ الألسن كاختلبؼ ابغضارات"

                                                           
 .279ابؼرجع السابق، ص  -1
 ابؼرجع نفسو، الصفحة نفسها. -2
 .6، ص 1994جورج موناف، ابؼسائل النظرية في التًبصة، تربصة لطيف زيتوني، دار ابؼنتخب العربي، بتَكت،  -3
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عهد شبشتَكف حتى بدايات القرف العشرين حوؿ "فلقد تركزت نظريات التًبصة من 

التساؤؿ عن التًبصة ابغرفيةأم كلمة بكلمة حرةٌ أم معتٌ بدعتٌ كأسهم في طرح ىذه الآراء 

الاىتماـ بتًبصة نصوص الكتاب ابؼقدٌس كابؼؤلفات الدينية، كنفهم من ىذا أفٌ نظريات التًبصة قد 

 .1أكلت الاىتماـ بتًبصة ابؼؤلفات الدينية"

مٌا في مطلع ابػمسينيات فقد ظهرت نظريات جديدة مع ظهور علم اللٌغويات "حيث أ

برزت مفاىيم كمصطلحات جديدة كمفهومي ابؼعتٌ كالتكافؤ التي ناقشهما ركماف جاكوبسوف 

كطوٌرىا أكجتُ تيدا الذم اقتًح أف التًبصة ينبغي أف تهدؼ إلى إحراز الأثر ابؼكافئ  1959سنة 

مو عن التكافؤ الشكلي كالتكافؤ الديناميكي تليها نظريات التًبصة الوظيفية بالإضافة إلى مفهو 

كالتواصلية حيث اىتمٌت بوظيفة اللغة كنوع النٌص بالإضافة إلى ظهور مفاىيم كمصطلحات تزامنا 

 .2معها مثل: اللٌسانيات الوظيفية النظمية"

 كقد مرٌت مرحلة التنظتَ بثلبث مراحل:

مرحلة ما قبل اللٌسانيات كالتي تناكؿ فيها ابؼنظركف التًبصة على أسس ابؼرحلة الأكلى كىي 

 لغوية كفلسفية.

                                                           
بً تصفح ابؼنتدل www.antologia.comكاظم خلف العلي، ملخص نظرية التًبصة بعبريدي مندل، منتدل   -1

 سا.16:11على الساعة  11/06/2019
 خلف العلي، مرجع سابق. كاظم  -2
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 "كبدطلع القرف العشرين ابؼلقب بعصر التًبصة، اتسع حقل التًبصة ليشمل ابؼعتٌ السٌياقي أم

The context كالذم يدؿٌ على الوسط النٌصي كابؼقاـ ابؼرجعي كيؤكٌد على أفٌ العلبقة بتُ النظرية

 .1اللٌسانية كالتطبيق التًبصي لا تنحصر في كونها بؾرٌد تطبيق خطى"

 كتضمٌن ىذا العصر نظريات تقوـ على برليل ظاىرة التًبصة برليلب علميا نسقيا.

تليها ابؼرحلة ما بعد اللٌسانية حيث حاكلت ىذه النظريات التًكيب بتُ ابؼقاربتتُ كبنظرية 

 التواصل كالنصية.

نستنتج أفٌ نظريات التًبصة بسيزت بالتباين، فمنهالا من تناكؿ التًبصة  كمن خلبؿ ما سبق، 

كظاىرة لغوية كمنهم من اىتم بابعانب النصٌي كىم بذلك يركزكف على مبدأ برليل النصوص 

 كالغاية من ذلك ىي إنتاج نص في اللغة بفاثلب لنص اللغة ابؼصدر.

تكز على ضركرة الفهم كالاستيعاب، أما التيار التأكيلي، أك ما يعرؼ بنظرية ابؼعتٌ فتَ 

 بالبحث عن ابؼعتٌ ابؼتضمن كليس ابؼعتٌ ابؼباشر.

: "إفٌ ابؼعتٌ ىو عبارة عن مقصد خارج اللغة Seleskovitsسيليسكوفيتشتقوؿ 

يكوف كامنا في ذىن ابؼتكلم قبل التعبتَ عنو كلبما، كمتى عبٌر عنو يتلقفو ذىن ابؼتلقي ذىن ابؼتلقي 

 .2تٌ"كيحوٌلو إلى مع

                                                           
 .82 -81،ص 2011، لبناف، 1جاف رينيو لادمتَاؿ، التنظتَ في التًبصة، تر د. بؿمد جدير، ابؼنظمة العربية للتًبصة، ط -1
تصفح ابؼوقع يوـ   https://www.maghress.comنقلب عن المجلة الأدبية، نظرية ابؼعتٌ لتًبصة من موقع  -2

 سا.47: 16، على الساعة 12/06/2019
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كبذلك، كرغم تباين النظريات فقد ساهمت ىذه الأختَة في حلٌ الصعوبات اللٌسانية 

 كتسهيل العمل التًبصي كبالتالي أصبحت التًبصة اختصاصا كمادة مستقلة بذاتها.

 المترجم والمصطلحي: -4

كمن بٍَّ، إفٌ للمتًجم دكرا أساسيا يتمثل في إعادة صياغة ابؼعتٌ في اللغة ابؽدؼ بدقة كأمانة 

تظهر جليا حاجة ابؼتًجم إلى ابؼصطلح مراعيا في ذلك الضوابط الاجتماعية كالثقافية كابغضارية 

 :1كاللغوية للغة ابعمهور ابؼستقبل كالتًبصة ابؼصطلح شركط نستعرض أهٌمها كما يلي

 الإحاطة باللغتتُ الأصل كابؽدؼ كثقافتهما -

 ده من سياقومراعاة ظركؼ صياغة ابؼصطلح الأصل كعدـ بذري -

ضركرة الأخذ بعتُ الاعتبار تطوٌر ابؼصطلح، فهو ككائن حي يولد كينمو كيتطوٌر كقد  -

 يدوت كفي ىذه السلسلة قد تتغتَ دلالتو.

 أف يكوف ابؼتًجم ذا ثقافة موسوعية -

 أف يدتلك ابػبرة كابؼهارات اللٌبزمة. -

لى امتلبؾ ابؼعرفة اللغوية ابؼتًجم لا يقوـ على إيجاد ابؼعتٌ ابؼقصود فقط بل ع أم أفٌ عمل

 كالإحاطة بابػصوصية الثقافية أيضا.

 

 

                                                           
 .58ص ،2001سبتمبر -،دار الغرب للنشر كالتوزيع جويليا 2،عدد السعيد ابػضراكم، التًبصة كابؼصطلح، بؾلة ابؼتًجم -1
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"فإفٌ لكل علم اصطلبحا إذا لم يعلم بذلك لا يتيسٌر للشٌارع فيو إلى الاىتداء سبيلب كلا 

كبذلك يهتم ابؼصطلحي بوضع مصطلحات جديدة بإتباع إجراءات معيٌنة، فكما أفٌ  1فهمو دليلب"

خرين كحضاراتهم توجٌب على ابؼصطلحي امتلبؾ خلفية تربصية يطلٌع ابؼصطلح يعبٌر عن ثقافة الآ

من خلببؽا على حاجات ابؼتًجم كمقتضيات نشاطو التًبصي كىنا تظهر النقطة ابؼشتًكة بتُ 

ابؼصطلحي كابؼتًجم ألا كىي ابؼصطلح، فرغم اختلبؼ تكوينهما كانشغالاتهما إلٌا أنو يوجد عوامل 

ا في اللغة كونها كسيلة للتبليغ، كابؼعتٌ الذم يبحث عنو كلبهما بعد مشتًكة بينهما يتمثٌل أهٌمه

 برديد ابؼيداف كالسٌياؽ كالتٌعبتَ عنو مع احتًاـ ثقافة لغة ابؽدؼ.

 المبحث الثاني: المصطلح

 المصطلح: تعريف -1

لقد أكرد العلماء من قدماء كبؿدثتُ تعريفات للمصطلح بؿاكلتُ ضبط مفهومو معجميا 

 كعليو يتجلٌى مفهومو كما يلي:كاصطلبحيا 

 لغة: . أ

 كلمة )مصطلح( في اللغة العربية مصدر ميمي للفعل )اصطلح( من ابؼادة )ص ؿ ح(.

                                                           
 السابق ابؼرجع  السعيد ابػضراكم، -1
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فلقد جاء في معجم لساف العرب لابن منظور أفٌ مادة )ص ؿ ح( ىي "الصٌلبح ضدٌ 

 .1الفساد"

 .2الفساد"ككرد في ابؼعجم الوسيط أفٌ مادة ) ص ؿ ح(: "صلبحا كصيليوحنا: زاؿ عنو 

: زاؿ ما بينهم من خلبؼ كاصطلحوا على  أمٌا بالنسبة لكلمة )اصطلح(: "اصطلح القوـ

الأمر: اتفٌقوا عليو ك)الاصطلبح( ىو مصدر )اصطلح( كىو اتفاؽ طائفة على شيء بـصوص، 

 .3كلكل علم مصطلحاتو"

تتجاكز مفاىيم كبالاطلبع على دلالات ىذه ابؼادة في سائر ابؼعجمات العربية بقد أنٌها لا 

 ابؼصابغة كالاتفٌاؽ ككل ما ىو نقيض للفساد كابػلبؼ.

كمن خلبؿ ما ذكر نتوصٌل إلى أفٌ كلمتي )ص ؿ ح( ك)اصطلح( تدلٌاف على الاتفاؽ 

 كبتُ معنييهما تقارب دلالي إذف لا يكوف اصطلبح الفساد بتُ قوـ إلاٌ باتفاقهم.

 

 

 

                                                           
 ق، لساف العرب، ابؼؤسسة ابؼصرية للتأليف كالنشر، مصر،711ابن منظور )بصاؿ الدين بؿمد بن مكرـ الأنصارم(، ت  -1

 .384، ص 3مادة )ص ؿ ح(، ج 
، 1ـ، مادة )ص ؿ ح(، ج 1972 -ق1432، دار ابؼعارؼ، القاىرة، 2إبراىيم مصطفى كغتَه، ابؼعجم الوسيط، ط  -2

 .520ص 
 .520، ص السابق  ابؼرجع -3
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 اصطلاحا: . ب

ابعرجاني أفٌ: "الاصطلبح عبارة عن اتفاؽ قوـ على جاء في كتاب التعريفات للشٌريف 

 .1تسمية الشيء باسم ما ينقل عن موضعو الأكٌؿ"

 .2كقيل: "الاصطلبح: اتفاؽ طائفة على اللٌفظ بإزاء ابؼعتٌ"

يتٌضح لنا من خلبؿ التٌعريفتُ السٌابقتُ بظتاف أساسيتاف للمصطلح، فابؼصطلح يختلف عن 

عند تغيتَ دلالي يطرأ على الكلمة العامٌة فيجعلها مصطلحا ذا  كلمات أخرل في اللٌغة العامٌة

 دلالة خاصة، كلا يكوف ابؼصطلح إلاٌ عند اتفٌاؽ ابؼتخصٌصتُ ابؼعنيتُ عن دلالتو الدٌقيقة.

"أمٌا اللٌغات الأكركبية فتصطنع بؽذا ابؼفهوـ كلمات متقاربة النطق كالرسم من طراز 

(Terme(بالفرنسية ك )Termبالإبقل )( يزية ككلتاهما مشتقة من الكلمة اللبتٌينيةTerminus )

 .3بدعتٌ ابغدٌ أك النهاية"

أم أفٌ ابؼصطلح ىو كل كحدة لغوية تيسمِّي مفهوما بؿدٌدا بشكل كحيد الوجهة داخل 

 ميداف بؿدٌد.

                                                           
 .28، ص 1985ابعرجاني )علي بن بؿمد الشٌريف(، التعريفات، مكتبة لبناف، بتَكت،  -1
 .12ـ، ص 2012، الأردف، 1ابؼعجمية كابؼصطلحية، عالم الكتب ابغدث، ط سناني سناني، في  -2
، ناشركف، ط  -3 ، لبناف، 1يوسف غليسي، إشكالية ابؼصطلح في ابػطاب النقدم العربي )ابعديد، الدار العربية للعلوـ

 .24ـ، ص 2008
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عن كلمتي  بكلمات أخرل، زيادة -قديدا–"كقد عبٌرت اللٌغة العربية عن ابؼفهوـ ذاتو 

كثتَ من التصنيفات التي أيفردت بؽذا الغرض ابؼعرفي كمنها: مصطلح( بعناكين  )اصطلبح( ك)

 )  .1ك)التعريفات( للجرجاني ك)كشاؼ اصطلبحات الفنوف( للتاىنوم" للخوارزمي)مفاتيح العلوـ

كمن خلبؿ ما ذيكر يتجلى لنا أفٌ من أىمٌ بظات ابؼصطلح أنوٌ يرتكز على ميداف 

 كابؼصطلح ىو عموـ الأكلى، كبزصٌص الثانية.التٌخصص، فالفرؽ بتُ الكلمة 

كرغم تواجد مرادفات لكلمة مصطلحات على غرار )مفاتيح( ك)تعريفات( ك)ألقاب( إلاٌ 

 أنها تبقى مرادفات ذات دلالة منحصرة كاستعماؿ منعزؿ أماـ ىيمنة كلمتي مصطلح كاصطلبح. 

 المصطلح: خصائص  -2

 ابػصائص الأساسية للمصطلح كالآبٌ:استنادا إلى ما سبق ذكره يكوف استخلبص 

 "يتم كضع ابؼصطلح بعد اتفاؽ بؾموعة من ابؼختصٌتُ في بؾاؿ بؿدٌد كبلغة معينة -

 يؤدم ابؼصطلح ابؼفهوـ العلمي ابؼقصود كيكوف ىذا ابؼصطلح سليما من الناحية اللغوية. -

وـ يرتكز ابؼصطلح على ميداف التٌخصص، فالفرؽ بتُ الكلمة كابؼصطلح يكمن في عم -

 الأكلى كبزصٌص الثانية.

 ابؼصطلح كحدة لا يدكن تفكيكها كيدكن في نفس الوقت أف يكوف مركبا. -

 

                                                           
، برقيق إبراىيم الأبيارم، ط  -1  .13، ص 1984العربي، بتَكت، ، دار الكتاب 1ابػوارزمي، مفاتيح العلوـ
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 1ابؼصطلحات ىي كحدات ثلبثية الأبعاد: بعد شكلي كبعد مفهومي كبعد كظيفي" -

 كعليو تبقى الدٌقة كالوضوح كعدـ التداخل كاللبس أىم شركط نقد العلم كابؼصطلحات.

 علم المصطلح: -3

بؾموع ابؼصطلحات ابؼوظفٌة في ميادين علمية بـتلفة موضوعا لعلم جديد قائم بحدٌ صار 

ذاتو ألا كىو علم ابؼصطلح، كىو حقل من أحدث حقوؿ اللٌسانيات التطبيقية يتناكؿ الأسس 

 .2العلمية لوضع ابؼصطلحات كتوحيدىا"

يم العلمية كما يدكن تعريفو على أنوٌ: "العلم الذم يلبحث في العلبقة بتُ ابؼفاى

كابؼصطلحات اللٌغوية التي تعبٌر عنها، كىو علم ليس كالعلوـ الأخرل ابؼستقلٌة لأنو يرتكز في مبناه 

كبؿتواه على علوـ عدٌة أبرزىا علوـ اللٌغة كابؼنطق كالإعلبمية كعلم الوجود، كعلم ابؼعرفة كحقوؿ 

 .3التٌخصٌص العلمي ابؼختلفة"

لاىتماـ بقضية ابؼصطلحات كأدت كثرة الباحثتُ كزيادة أدٌل التٌقدـ العلمي إلى زيادة ا

حاجتهم إلى مصطلحات جديدة إلى ضركرة العمل لتوحيد ىذه ابؼصطلحات لتسهيل الاتصاؿ 

العلمي فيما بينهم، كبذلك ظهر علم ابؼصطلح الذم ييعتبر نقطة تتفرعٌ عنها العلوـ كابغقوؿ 

 ابؼعرفية. 
                                                           

، ص 2008، 1: علي القابظي، علم ابؼصطلح أسس النظرية كتطبيقاتو العلمية، مكتبة لبناف، ناشركف، بتَكت، ط  ينظر -1
271. 

 .19بؿمود فهمي حجازم، الأسس اللغوية لعلم ابؼصطلح، دار غريب، القاىرة، ص   -2
 ـ.1991، الريٌاض، 2مطابع جامعة ابؼلك سعود، ص علي القابظي، علم اللٌغة كصناعة ابؼعجم،  -3
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 صطلح:كلقد حدٌد فيستً بطس بظات لعلم ابؼ

 علم يبحث في ابؼفاىيم للوصوؿ إلى ابؼصطلحات التي تيعبٌر عنها" .1

 علم يهدؼ إلى التٌخطيط اللٌغوم كيؤمن بالتقييس كالتنميط .2

 علم ينتهج منهجا كصفيا .3

 علم بتُ اللٌغات .4

 .1علم يختصٌ غالبا باللٌغة ابؼكتوبة" .5

ابؼفاىيمية كالعلبقات كبذلك يتبتٌُ لنا أف لعلم ابؼصطلح كظيفة تتجلى في دراسة الأنظمة 

التي تربطها داخل حقل معرفي معتٌُ، كىو علم مشتًؾ بتُ علوـ اللٌغة كابؼنطق كييعتٌ أساسا بإثراء 

 اللٌغة بدفردات حديثة كبكيفية كضعها كتصنيفها كفق منهج علمي مبتٍ على أسس بؿدٌدة.

 المصطلح:آليات وضع  -4

لتنمية اللغوية إلى عدد من الوسائل يحتاج التوليد الاصطلبحي بوصفو شكلب من أشكاؿ ا

 ؿ فيما يلي:و اللغة العربية الثرم كالتي تتمثل كالآليات التي يتيحها فق

 

 

 

                                                           
 .271، ص 2008، 1علي القابظي، علم ابؼصطلح، أسسو النظرية كتطبيقاتو العلمية، مكتبة لبناف ناشركف، بتَكت، ط  -1
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 الاشتقاق:.1

من أىم ابػصوصيات السٌامية للعربية أنٌها لغة اشتقاقية كلقد أكلى بؽا العرب القدماء عناية 

مرٌت مفردة "اشتقاؽ" كخاصة في تأليف ابؼعاجم لا نظتَ بؽا بحيث لا نقرأ مؤلفا من مؤلفاتهم إلٌا 

 اللغوية.

، 1كيعرٌؼ الاشتقاؽ "بأنوٌ استخراج لفظ عن آخر متٌفق معو في ابؼعتٌ كابغركؼ الأصلية"

أك ىو "أخذ صيغة من صيغة أخرل مع اتفاقهما معتٌ كمادة أصلية كىيئة تركيب بؽا ليدؿ بالثانية 

 شتقاؽ ثلبثة أنواع:، كالا2على معتٌ الأصل بزيادة مفيدة"

ىو توليد لفظ من آخر، بشرط الاشتًاؾ في ابؼعتٌ كالأحرؼ  الاشتقاق العام )الصغير(: . أ

 مدرسة. -درس -الأصلية كترتيبها كأف نأخذ حكمة: دارس

يعتبر الاشتقاؽ الصغتَ آلية أساسية من الفعل الاصطلبحي لأنوٌ يقوـ على تفجتَ ابعذكر 

 ابؼعركفة. اللغوية كفقا للموازين الصرفة

 

                                                           
 .79، ص 1992، 1أنيس إبراىيم، من أسرار اللغة، مكتبة الأبقلو ابؼصرية، ط  -1
، 1983، بتَكت، 1التٌطور اللغوم، دراسة في نّو كتطوٌر الثركة اللغوية، دار الأندلس، ط أبضد عبد الربضن بضاٌد، عوامل  -2

 .17ص 
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كىو من ابتكار العالم ابن جتٍ حيث عرفٌو قائلب:  الاشتقاق الكبير )القلب الموضعي(: . ب

ىو أف تأخذ أصلب من الأصوؿ الثلبثية، فتقعد عليو كعلى تقاليده السٌتة كما يتصرٌؼ من  

 .1كل كاحد منها عليها كإف تباعد شيء من ذلك ]عنو[ ردٌ بلطف الصٌنعة كالتأكيل إليو"

كعليو يختصر ىذا التعريف في أفٌ الاشتقاؽ الكبتَ ىو تناسب في اللفظ كابؼعتٌ دكف ترتيب 

 ابغركؼ كيطلق على ىذا النٌوع بالقلب ابؼكاني.

 برض ... -رضب -مثاؿ: ضرب

 2كىو "أف يغتٌَ أحد حركؼ الكلمة معتٌ الكلمة الأكلى" ج. الاشتقاق الأكبر )الإبدال(:

يكوف عندما يتٌحد ابؼشتق كابؼشتٌق منو في بعض ابغركؼ كيختلفاف أم أفٌ الاشتقاؽ الأكبر 

 في بعضهما.

 نعق. -مثاؿ: نهق

 :المجاز .2

كيعتبر آلية مهمٌة من آليات كضع ابؼصطلح العلمي، فالمجاز لغة من "جاز )جوازا( كبؾازا: 

المجاز لغويا ىو . إذف 3كأجاز لو: سوغٌ لو كالمجاز: الطريق إذا قيطع من أحد جانبيو إلى الآخر"

 القطع من جانب إلى آخر.

                                                           
 .82ـ، ص 1990، الربٌاط، 34حامد صادؽ قيتي، الاشتقاؽ كتنمية الألفاظ، بؾلة اللساف العربي، ع  -1
 .23مصطفى طاىر ابغيادرة، من قضايا ابؼصطلح، الكتاب الأكؿ، ص  -2
 .170، مادة جاز، ص 2لأبادم، القاموس ا﵀يط، ج الفتَكزم ا -3
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أمٌا اصطلبحا فهو: "اللٌفظ ابؼستعمل في غتَ ما كضع لو لعلبقة مع قرينة دالة على عدـ 

 .1إرادة ابؼعتٌ الأصلي"

إذف المجاز ىو استعماؿ اللفظ في غتَ موضعو الأصلي أم نقلو من دلالتو الأصلية ابغقيقية 

كىو كسيلة مهمٌة تستعتُ بها اللغة لتطوٌر نفسها بنفسها كعلى إلى دلالة علمية بؾازية جديدة، 

 سبيل ابؼثاؿ نذكر:

 .2"السٌيارة كأصلها القافلة إذ أنٌها تستَ بجمابؽا فاستيعتَ لنظاـ ستَىا"

 ككذلك طيارة من طتَ الطائر

 كالبرقية دلالة على التلغراؼ )الرسائل( من برؽ ككجو الشبو سرعة كميض البرؽ.

 :النّحت.3

كيعرفٌو الدكتور نهاد ابؼوسى بقولو: "ىو بناء كلمة جديدة من كلمتتُ أك أكثر أك من بصلة، 

بحيث تكوف الكلمتاف أك الكلمات متباينتتُ في ابؼعتٌ كالصورة كبحيث تكوف الكلمة ابعديدة 

 .3آخذة منهما بصيعا بحظٌ في اللفظ، دالة عليهما بصيعا في ابؼعتٌ"

                                                           
 أبضد ابؽاشمي، جواىر البلبغة في ابؼعاني كالبياف كالبديع، ابؼكتبة العصرية، بتَكت. -1
، لبناف، 1يوسف غليسي، إشكالية ابؼصطلح في ابػطاب النقدم العربي ابعديد، الدار العربية للعلوـ ناشركف، ط  -2

 .24ـ، ص 2008
 .67ـ، ص 1984ابؼوسى، النحت في اللغة العربية، دار العلوـ للطباعة كالنشر، نهاد  -3
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فقالوا البسملة من )بسم ا﵁( كابغمدلة من )ابغمد ﵁( كقد استعمل القدماء النص 

كابغولقة من )لا حوؿ كلا قوة إلا با﵁( فالغرض من النص تيستَ التعبتَ بالاختصار كالإيجاز، مثل: 

 زمكاني: نسبة إلى زماف كمكاف.

 :التعريب.4

اللٌفظ العربي  يطلق في اللغة العربية على معاني التبيتُ كالتهذيب كتلقيب العربية كإحلبؿ

بؿلٌ اللٌفظ الأجنبي كيقوؿ ابن منظور: كيعتبر التعريب من خصائص اللغة العربية كرافد من ركافد 

توسعها كنّائها، كيقابل التعريب مصطلح استعارة في اللغة الأجنبية، كيدثل أحد مظاىر التقاء اللغة 

اجم العربية ابؼفهوـ بتعاريف اتفقت العربية بغتَىا من اللٌغات على مستول ابؼفردات، كتناكلت ابؼع

على معتٌ الإبانة كالإفصاح فلقد كرد في "لساف العرب" في مادة )ع. ر. ب( "الإعراب كالتعريب 

معناىا كاحد كىو الإبانة كيقاؿ أعرب عنو لسانو كعرب أم أباف كأفصح كأعرب عن الرٌجل: بتُ 

 .1عنو كعرب عنو تكلم بحجتو"

في فقو اللغة" أفٌ التعريب عملية تطويع الألفاظ كالصٌيغ  في حتُ يرل معجم "ابؼفضل

الأجنبية كإعادة نسجها أك تعديلها بحسب ما يقتضيو النطق العربي فيحدث فيها إبداؿ أك حذؼ 

 .2أك تغيتَ صورة ابغرؼ أك النطق

                                                           
 .686، بتَكت، ص 1999، 3، ط 9ابن الفضل بصاؿ الدين، بؿمد بن مكرـ ابن منظور، لساف العرب، ج  -1
 .16، ص 2001، دار الكتب العلمية، لبناف، 1عباس معن، ابؼعجم ابؼفضل في اللغة، ط  -2
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فهو يشكل الانفتاح كالإطلبع على النتاج الآخر كالتفاعل معو أخذ كعطاء، فالإعراب 

استعملو العرب من الألفاظ ابؼوضوعة بؼعاف في غتَ لغتهم بعد كتابتها بابغركؼ العربية، يدثل ما 

، فهو ظاىرة 1كإخضاعها لتعديل دقيق في لفظ حركفها كإخراجها على الأكزاف العربية ابؼألوفة

فق اصطلبحية يدثل اللفظ الأجنبي ابؼنقوؿ إلى العربية بلفظو كمعناه دكف شكلو ابؼكتوب أم بدا يتوا

 كالنسق الصرفي كالصٌوبٌ للغة العربية.

كتبتٌُ من خلبؿ ىذا التناكؿ أفٌ التعريب ىو نقل الكلمة من اللٌغة العجمية إلى اللٌغة 

العربية، كفي معناه الأكثر شمولا يعطي فرصة لتحقيق الوحدة العربية كبهذه الطريقة تستطيع اللغة 

 لتكنولوجي السريع.العربية أف تعبر كتلحق بهذا التٌطور العلمي ا

 :الترجمة.5

كيراد بها في ابؼعاجم اللغوية العربية بصلة معاف منها: التفستَ كالإيضاح كالنقل، يقوؿ "ابن 

بصاف ابؼفسٌر، كقد تربصو كترجم عنو، ... كيقاؿ قد ترجم كلبمو، إذا فسٌره  بصاف كالتًى منظور": "التًي

كجاء في ابؼعجم الوسيط: "ترجم الكلبـ: بػىيٌنوي ككضَّحىوي، ككلبـ غتَه عنو: نقلو من  2بلساف آخر"

 .3لغة إلى أخرل، كلفلبف: ذكر تربصتو"

                                                           
 .66، ص 1999، طنجة، 56، التعريب كالتنمية، سلسلة شراع، ع مصطفى بؿسن -1
 47،ص3"لساف العرب" ج -2
 .83،ص1"ابؼعجم الوسيط" إعداد بؾمع اللغة العربية القاىرم ج -3
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كقد كرد  1"كالتًبصة في الاصطلبح النقدم عموما: ىي نقل بؿتول نصٌ من لغة إلى أخرل"

ربصة النص أم نقلو من لغتو الأـ في "معجم اللسانيات" الذم ألفٌو "جوف دكبوا" كرفاقو ما يلي: "ت

( مع مراعاة Langue cible( إلى لغة أخرل )لغة ابؽدؼ/ Langue source)لغة ابؼصدر/ 

 .2التكافؤات السيميائية )أك الدلالية( كالأسلوبية"

كيهمنا في ىذا العمل أف نعرٌؼ تربصة ابؼصطلح بوصفها صورة من صور النشاط التًبصي 

من الباحثتُ في الوقت ابغاضر، كقد حدٌدىا بعضهم بأنها "تعويض"  التي حظيت باحتفاء عديد

)إبداؿ( مصطلح )بسثيل( من نصٌ ينتمي إلى لغة ما بدصطلح آخر )معادؿ أك مقابل( من لغة 

نقل ابؼصطلح الأجنبي إلى اللغة العربية بدعناه لا بلفظو، "كيقصد بها في الثقافة العربية 3أخرل

 ."ظ العربية ما يقابل ابؼصطلح الأجنبيفيتحيز ابؼتًجم من الألفا

كلتكوف ىذه التًبصة مستحسنة كجيٌدة لا مناص من توفر بصلة من الضوابط كالشركط من 

ذلك ضركرة أف يكوف ابؼتًجم عارفا باللغة ابؼصدر كاللغة ابؽدؼ معا، ككجوب ربط ابؼصطلح 

 .4ابؼتًجم بالبيئة الثقافية التي ظهر فيها

                                                           
"نظرية لغوية في التًبصة" لكاتفورد، تر: د. خليفة الغرابي، كد. بؿي الدين بضيدم، مراجعة: د. عيسى العاكوب، معهد  -1

 .33، ص: 1991، 1ء العربي )بتَكت(، ط الإنّا
2-Dictionnaire de linguistique J. Dubois et Autres, librare Larosse, Paris, 1973, p 490. 
3- Dictionary of language and linguistics, Hartman and Stork, ed. Amsterdam, 1972, p 

713. 
 .103(، ص 1987، )1مؤسسة "بـتار"، للنشر كالتوزيع )القاىرة(، ط "إنتاج الدلالة الأدبية" لصلبح فضل،  -4
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رص على ملبئمة ابؼصطلح ابؼنقوؿ للغة ابؼنقوؿ إليها اتقٌاء نفور كينبغي للمتًجم أف يح

الناس منو، كضمانا لستَكرتو )بالستُ( كتقبل ابعمهور لو، يقوؿ ابؼسدم: "إفٌ ابؼصطلح النقدم 

 .1تزداد حظوظ مقبوليتو في التداخل كالتأثتَ كلٌما توفٌرت فيو مقومات ابؼواءمة الإبداعية"

لح كذلك الأمانة كالدقة كعلبكة على ما ذكر ىناؾ شركط كثتَة كيشتًط في تربصة ابؼصط

، كحتى 2تتصل بشخص ابؼتًجم، كقد أثبت "بؿمد ديداكم" في كتابو عن علم التًبصة عدد منها

تكوف التًبصة العربية بهذه الصورة، كابؼتًجم العربي بهذا الشكل، فإنوٌ من اللٌبزـ العمل على إعداد 

متكاملب، ليكونوا قادرين على الإسهاـ في نهضة أمٌتنا كالرقٌي بها في مدارج  ابؼتًبصتُ العرب إعدادا

 -28ابغضارة، كقد نصٌ "ابؼؤبسر العلمي الأكٌؿ للمتًبصتُ العرب" الذم انعقد في بغداد أياـ: 

 .3، على ىذا الإجراء الإعدادم في توصية السٌادسة1988مارس  30 -29

ة كالتي تعد ابؼيزاف الذم يجب أف ييعرض عليو التًبصاف يلكيمي إذا بعض شركط التًبصة ابعيد

قبل الإقرار بجودتها أك ردائتها، يقوؿ "بؿمد رشاد ابػمراكم" في ىذا الصدد: "فلب يدكن أف نقرٌ 

                                                           
(، ص 1994، )أكتوبر 1"ابؼصطلح النقدم" للمسدم، مؤسسات عبد الكريم بن عبد ا﵁ للنشر كالتوزيع، )تونس(، ط  -1

21. 
 .162،ص 1992بؿمد الديداكم،"علم التًبصة بتُ النظرية كالتطبيق"، دار ابؼعارؼ ،  -2
ه التوصية ىو: "يوصي ابؼؤبسر بأهمية إعداد ابؼتًجم العربي إعدادا علميا جيدا، كإعطائو قدرا أكبر من الاىتماـ بدا نص ىذ -3

 .485ينسجم كدكره الإبداعي في النهوض ابغضارم للؤمة العربية"، من كتاب "علم التًبصة ..."، ـ س، ص 
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على العموـ كجود تربصة صائبة كتربصة خاطئة إلٌا إذا تقيٌدنا بدعطيات كقوانتُ بصاعية، تستوجبها 

 .1التجربة كالتطبيق"

م ىذه الضوابط كابعهود ابؼبذكلة في مضمار التًبصة فإفٌ التًبصة إلى العربية ما زالت كرغ

بؿدكدة كما زالت بشة صعوبات بصة تقف في طريقها كتعرقل ستَىا، كمن ىذه الصعوبات ما 

لى أشارت إليو الأستاذة "بقاة ابؼطوع" في قوبؽا: "إفٌ التًبصة إلى العربية لا تزاؿ تفتقر إلى البرامج ع

ابؼستويتُ القطرم كالقومي، كما أنٌها لم تػيبٍْى على دراسة الواقع الراٌىن بلغة التٌطور الاقتصادم 

كالاجتماعي كالثقافي، كالآفاؽ ابؼستقبلية في الوطن العربي، كلم تتٌسع لتلبية متطلبات العصر، كدرجة 

 . 2النضج عند القارئ"

 

 

 

 

 

                                                           
ا)ابؼيداف العربي(" ﵀مد رشاد ابػمراكم، دار الغرب الإسلبمي، "ابؼنهجية العامة لتًبصة ابؼصطلحات كتوحيدىا كتنميطه -1

 .47(، ص: 1986، )1)بتَكت(، ط 
 .9، ص 1989، 19، مج 4"افاؽ التًبصة كالتعريب"، لنجاة عبد العزيز ابؼطوع، بؾلة عالم الفكر، الكويت، ع  -2
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 : الثقافة الشعبية في الجزائرالاولالمبحث 

 تعريف الثقافة-1

 لغة:-أ

"الثقافة" من الثقف في لغة العرب قديدا، كمن الثقف أيضا تأبٌ "ابؼثاقفة" كمن بتُ 

 معانيها:

أثقفو من باب "تعب" إذا كجدتو  -كجود الشيء كمصادفتو: يقاؿ ثقفت الشيء‌. أ

﴿كصادفتو، قاؿ ا﵁ تعالى:     ﴾1 مشركي مكة أينما بدعتٌ أقتلوا

﴿كجدبسوىم كصادفتموىم، قاؿ تعالى أيضا:       ﴾2  أم

كضربت عليهم ابعزية أينما كجدكا، كقاؿ حساف بن ثابت" "فإما ثقفت بنو لؤم جذيدة 

لؤم جذيدة كصادفوىا فليقتلوىا فإفٌ في قتلها شفاء بنو إذا كجد كمعناىا  3إف قتلهم شفاء"

 .للنفوس كراحة للقلوب

                                                           
 ـ، ركاية كرش.2007 -ق1428ابعزائر، ، ابؼصحف الشريف، الطباعة الشعبية للجيش، 191سورة البقرة، الآية  -1
 ، ابؼرجع السابق.112سورة آؿ عمراف، الآية  -2
 .1931ديواف حساف بن ثابث، قافية الألف، طبعة أبقب، "ابعزء الأكؿ"، كلكتا،  -3
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إذا  الظفر بالشيء كأخذه على كجو الغلبة: يقاؿ "ثقفت فلبنا في موضوع كذا، أثقفتو‌. ب

﴿ظفرت بو كأخذتو غلبة، قاؿ ا﵁ تعالى:        ﴾1 كمعناىا إف

 .2لكم أعداء من حيث القتليغلبوكم يكونوا 

ابغذؼ كابؼهارة في إتقانالشيء: قاؿ "ابن منظور": "ثقف الشيء ثقفا، كثقافا كثقوفة، ‌. ت

 .3فطنا"حذقو، كثقف الرجل ثقافة أم صار حاذقا 

الفهم كالذكاء: قاؿ "ابن منظور":"كىو غلبـ لقف، ثقف أم ذك فطنة كذكاء كابؼراد بو أنو ‌. ث

،قاؿ "الزبيدم": "كثاقفو مثاقفة كثقافا أم غالبو فغلبو في 4ثابت ابؼعرفة بدا يحتاج إليو

 .5ابغدؽ كالفطنة، كإدراؾ الشيء كفعلو"

بؽا، ما عدا ابؼعتٌ الرابع فقد بقي إفٌ ىذه ابؼعاني أصبحت في النسياف كتوقف استعما

استعمالو حتى يومنا ىذا، كتعبر "الثقافة" عند العرب أيضا عن "ابغكمة" كىي لفظ مشتق من  

كلمة الثقاؼ، كىي الأداة التي كاف ابؼربى يسوم بها الرٌمح فيقاؿ إفٌ الرٌمح أصبح مثقفا، كثقف 

بو كعلٌمو، إفٌ ىذه النصوص ابؼذكورة سلفا، الشيء أم أقاـ ابؼعوج منو كسواه، كالإنساف أدبو كىذ

تكاد تكوف متشابهة بدا يوحي لنا أنها نسخ مكررة، قد بً نقلها بعضها عن بعض، إفٌ لفظ 

                                                           
 ، مرجع سابق.2سورة ابؼمتحنة، الآية  -1
 .9، ص 1978الشهاب، ابعزائر، بؿمد بن عبد الكريم ابعزائرم، الثقافة كمآسي رجابؽا، شركة  -2
 ، كورنيش النيل، القاىرة، ج. ـ. ع.1119ابن منظور، ديواف العرب، دار ابؼعارؼ،  -3
 ابن منظور، ديواف العرب، ابؼرجع السابق. -4
 ابؼرجع نفسو. -5
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"الثقافة" يشتَ عموما إلى التعلٌم كالتهذيب كالإدراؾ كالفطنة، كالوعي كابؼهارة كالتفوؽ كابغذؽ 

" ، أمٌا اللغات الأخرل غتَ العربية فإفٌ الأصل كأحيانا الإحاطة بكثرة من ابؼعارؼ كالعلوـ

، كمعناه يغرس أك يعلم"، كىنا يصبح ىذا Colerالاصطلبحي لكلمة "ثقافة" من الفعل اللبتٌيتٍ 

 . 1الاسم أك ابؼدلوؿ العلمي بـتلفا كثتَا عن ابؼعتٌ اللٌغوم

 اصطلاحا:-ب

كىناؾ  2بالتًبية كالتعليم" كيعرؼ الغربيوف "الثقافة" بأنها: "تهذيب العقل كالذكؽ كالسلوؾ

" يتًجم باللغة العربية إلى "ثقافة" أك حضارة، Cultureنوع من ابعدؿ حوؿ ما إذا كاف مصطلح "

فقد يستخدـ الناس مفهوـ "الثقافة" في حياتهم اليومية للئشارة إلى القراءة أك بفارسة بعض الفنوف 

ـ الشائع يقسم المجتمع إلى فئة مثقفة كفئة أك الذىاب إلى ابؼسارح كابؼتاحف كغتَىا، كىذا ابؼفهو 

أقل ثقافة على اعتبار أفٌ "ابؼثقف" أك "ابؼتحضر" ىو ذلك الشخص الذم يتميز بأداب سلوكية 

راقية كىو ابؼتمكن في بعض بؾالات ابؼعرفة مثل الفنٌ كابؼوسيقى كالآداب لكن لا دلالة بؽذا التمييز 

ساليب السلوؾ مشتقة من بؾالات النشاط البشرم من كجهة النظر السوسيولوجية لأفٌ كلٌ أ

 بأنواعها ابؼختلفة.

كعلى ىذا الأساس يرل علماء الاجتماع أفٌ كلٌ أعضاء المجتمع الذين يتحدثوف بلغتو قد 

اكتسبوا "الثقافة"، إذ يتطلب ذلك من كجهة نظرىم دائما بؾرد مشاركة الأفراد في حجياة المجتمع 
                                                           

 .1965"، مطبعة حكومة الكويت، 1بؿمد مرتضى ابغسيتٍ الزبيدم، تاج العركس من جواىر القاموس، ابعزء " -1
مفاىيم علم الاجتماع الثقافي كمصطلحاتو، ابؼؤسسة الوطينية للكتاب ابعزائرم، الدار التونسية للنشر، بؿمد السويدم، -2
 .39ص  ،1991، 1ط
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حياة الفئة ابؼثقفة، كمن ىنا تعرؼ "الثقافة" في المجاؿ الاجتماعي بأنٌها:  كليس بالضركرة ابؼشاركة في

"البيئة التي يخلٌدىا الإنساف لنفسو كالتي تتضمن الصورة ابؼتكاملة، كابؼعقدة لبيئة الإنّساف في بؾتمع 

معتٌُ يتألف من علوـ كمعتقدات كفنوف كقيم كقوانتُ كعادات كغتَىا، كىي أيضا تلك الأشياء 

ادية التي يصنعها الإنساف كالنماذج ابؼختلفة التي يصبٌ فيها الأفراد سلوكهم كتصرفاتهم كابؼعارؼ ابؼ

 .1التي يدركها أك يكشفها السٌتَ كالأدياف التي يعتنقونها"

كىذا يعتٍ أفٌ "الثقافة" ىي كلٌ أكجو النشاط الإنساني التي كانت بشرة للبجتماع الإنساني، 

لفرد عن بؿيطو الاجتماعي بواسطة التعليم كالتًبية الاجتماعيتُ، كتكسبو  فهي بسثل كل ما يرثو ا

كلٌ أساليب السلوؾ ابؼشتقة من بؾالات النشاط البشرم التي تتضمن بـتلف العلوـ كابؼعتقدات 

لوجيا على بنفسو، كيتفق علماء الاجتماع كالأنتًكبو يصنعهاكالفنوف كالقيم كالقوانتُ كالعادات، ككل الأشياء ابؼادية التي

أنوٌ "يصعب تقديم تعريف دقيق كمتفق عليو بؼفهوـ الثقافة"، كفي ىذا الشأف قاـ كل من "كركبر ككلوكهوف"
Kroeber et Kluckhohn 
 

احتول على مائة كستتُ تعريفا "للثقافة" كردٌ عن عدد كبتَ من الباحثتُ كالعلماء، بوضع مؤلف ىاـ 

بؼفهوـ من ناحية، كابؼفاىيم ابؼرتبطة بو من ناحية أخرل، كلكن ىذه التعاريف لم بسيز بوضوح بتُ ا

كإف كانت السمة ابؼشتًكة بؼعظم التعاريف ابؼعطاة "للثقافة" ىي أنها تكتسب عن طريق التعليم 

 .2كأفٌ التعليم يرتبط بجماعات اجتماعية، أك بدجتمعات معينة

                                                           
 .29، ص 1970بؿمد بصاؿ برعي، فن التدريب ابغديث في بؾاؿ التنمية، مكتبة القاىرة ابغديثة، الطبعة الأكلى،  -1
 .44ع سابق، ص بؿمد السويدم، مرج -2
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كعلم الإناسة كىكذا فقد استخدـ مصطلح "الثقافة" كثتَا في علم الاجتماع 

"الأنتًكبولوجيا" كعلم دراسة الثقافات "الأنتوجرافيا"، كما أعطيت لو تعريفات كثتَة كمتنوعة يدكن 

 تصنيفها إلى عدد من الفئات ىي: الوصفية كالتاريخية كابؼعيارية كالنفسية كالبنائية كالوراثية.

التعريف الوصفي: يرل أفٌ الثقافة تنطوم على كل مظاىر ابغياة، العادات الاجتماعية،  -

 Franzكردكد أفعاؿ الأفراد كنتاج الأنشطة الإنسانية، يدثل ىذا التعريف "فرانس بواس 

Boas." 

التعريف التاريخي: يعرؼ الثقافة بأنها الوراثة الكلية للجنس البشرم، كىي الصفوة ابؼختارة  -

 ".Ralph Lintonلوراثة الاجتماعية، يدثل ىذا التعريف "رالف لينتوف من ا

التعريف ابؼعيارم: كيؤكد أفٌ الثقافة ىي أسلوب بفيز للحياة لأنها بؿور أفكار الإنسانية كما  -

 ".Ottoklinebergيتبعها من نتائج كيدثل ىذا التعريف "أكتو كلينبرغ 

حلٌ ابؼشكلبت التقليدية التي تتكوف من  التعريف النفسي: يرل أفٌ الثقافة تركز على -

الاستجابات التي تبث بقاحها كمن العمليات الفردية مثل التكيف، كالتعلم كالعادة كيدثل 

 ".C.S.Fordىذا التعريف "فورد 

التعريف البنائي: الثقافة حسب ىذا التعريف ىي: نسق تاريخي استنتاجي لطرؽ ابؼعيشة  -

 ".W.A.Kellyذا التعريف "كيلي الظاىرة منها كالباطنة كيدثل ى

"كار" كالذم يرل فيو أفٌ الثقافة: "ىي  L.G.Carrالتعريف الوراثي: يدثل ىذا التعريف -

 ذلك النتاج التًاكمي القابل للتحوؿ من السلوؾ ابؼاضي في بصاعة أك بذمع ما".
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 :في الجزائر  الثقافة الشعبية-2

كىي تعبتَ أساسي كمعقٌد للمجتمع في كجوده إفٌ الثقافة الشعبية ظاىرة اجتماعية كثقافية 

ابؼاضي، ابغاضر كحتى الآبٌ كبسثل عاملب مشتًكا لثقافة كل المجتمعات رغم اختلبؼ قيمتها العلمية 

 كابؼعرفية.

ابؼيولات  "فهي بسثل ابؼمارسة ابغاملة بؼعتٌ كما أنها القاعدة ابؼعقدة للمعايتَ الاجتماعية ك

بتَية التي تظهر في الإنتاجات التي يعرؼ بها أفراد المجتمع في ثقافتهم التواترات التع الثقافية ك

 .1كيجدكف مباشرة علبمات ىويتهم"

أم أفٌ الثقافة الشعبية تعبتَ عن كل التماثلبت ابعماعية للحياة ابؼعيشية من رغبات 

 صوصية.كمعتقدات كتطلعات كنظرة للحياة كما أنٌها عنصر بؿورم في تشكيل الشخصية كإبراز ابػ

 -الشعر -النكتة -الأسطورة -"كىذا التعبتَ بؿدٌد في أشكاؿ تعبتَية متعدٌدة )القصة

 -طقوس -كتظاىرات سلوكية )حفلبت شعبية رقصبيئات الأمثاؿ كابغكم ...( ككذا في 

 .2كلائم ...(" -بفارسات

كعليو بقد أفٌ الثقافة الشعبية قد شكلت موضوعا خصبا بؼسجلبت معرفية ىدفت إلى 

برديد تعريف علمي بؽا فذىب البعض إلى اعتبارىا إنتاجات للطبقات الشعبية من فنوف تعبتَية 

 كسلوكات اجتماعية كطقوسية ككذا عقائدية.

                                                           
 .2013: ابغضور ابؼعرفي كالقيمة الدراسية،  أبضد أكراغي، الثقافة الشعبية -1
 أبضد أكراغي، ابؼرجع نفسو.  -2
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كمن أىم العناصر في تعريف الثقافة الشعبية إدماج الشعب فيها على اعتبار أنو منتج 

ط الثقافة الشعبية عضويا بالواقع كمستهلك بؼا أنتج من أنّاط في التعبتَ الفتٍ ككذلك ارتبا

 ابؼوضوعي للشعب من حيث أنها تعبٌر عن همومو كآمالو.

"كالثقافة الشعبية ىي الثقافة التي بسيٌز الشعب كالمجمٌع الشعبي كتتصف بامتثابؽا للتًاث 

 .1كالأشكاؿ التنظيمية الأساسية"

وصوؼ بدا ىو إنتاج إذف كمن ىذا ابؼنطلق تغدك صفة "الشعبية" راجعة إلى التصاؽ ابؼ

 بواقع الفئات التي صاغتو كحوٌلتو إلى منظومة قائمة بذاتها.

 أم أفٌ الشعبية صفة لكل ما يصدر عن الشٌعب قولا، بفارسة، سلوكا كتصوٌر للحياة.

"كترتكز الثقافة الشعبية أساسا على عنصر ابؼشافهة، كىي مدكٌنة في أفكار الناس كذاكرتهم 

 .2 ذات الوقت بذذرا متميزا يجعل الأجياؿ تتناقل آدابها جيلب بعد جيل"كىذا العنصر يدنحها في

 كللثقافة الشعبية بؾموعة من ابػصائص التي بسيٌزىا نلخٌصها في عناصر أهٌمها:

"عنصر التقليدية كالاستمرارية أم أفٌ ابغصوؿ على مواد ىذه الثقافة كطرؽ استعمابؽا  -

 متوارثة جيل بعد جيل.كاستهلبكها يكوف بدواصفات تقليدية 

عنصر الوراثة: أم أفٌ ابؼعلومات تكوف متوارثة شفهيا أك عن طريق التقليد في إطار العائلة  -

 أك بتُ بؾموعات الأقارب.
                                                           

 .158إيكو ىولتًانكس، قاموس مصطلحات الأنتًكبولوجيا كالفلكلور، ص  -1
عبية، أليف منشورات البحر الأبيض ابؼتوسط،  أبضد خواجة، الذاكرة ابعماعية كالتٌحولات الاجتماعية من مرآة الأغنية الش -2

 .17، ص 1998كلية العلوـ الإنسانية كالاجتماعية بتونس، سلسلة أضواء تونس، 
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عنصر ا﵀لية: حيث يظهر في الثقافة الشعبية عنصر ا﵀لٌية، إذ تبرز فركؽ بؿلية بتُ منطقة  -

 كأخرل.

الرموز التي تعبٌر عن التجارب كالقيم ابؼشتًكة التي تربط في بؾموع  عنصر الرٌمزية: كتتمثل -

 .1بتُ أفراد المجتمع ا﵀لٌي"

كإفٌ كل ىذه العناصر متأتية من صفة "الشعبي" ككلمة "شعب" التي تعتٍ في علم 

الإثنولوجيا عامة النٌاس الذين يشتًكوف في رصيد أساسي من التًاث القديم، كمن ابؼتفق عليو أفٌ 

شعبية يجرم عليها ما يجرم على الثقافة كمفهوـ عاـ كبالتالي فلها القدرة على التغتٌَ الثقافة ال

 كالتٌنوع كبستلك خاصية الانتقاؿ من بؾتمع إلى آخر كما أنها جزأ لا يتجزأ من ابؽوية.

 عناصر ومظاىر الثقافة الشعبية:-3

 كللثقافة الشعبية في ابعزائر عناصر كمظاىر تضم: 

يد الشعبية: كىي العادات التي ترل في الأعياد كابؼناسبات )الزكاج، ابػتاف، العادات كالتقال -

عيد الفطر، عاشوراء، ...( كترتبط بابؼعاملبت الاجتماعية )الاستقباؿ، الضيافة، فض 

 النٌزاعات، ابعتَة ...(

                                                           
ينظر: شريف كنعانة، دراسات في الثقافات كالتًاث كابؽوية، فلسطتُ، ابؼؤسسة الفلسطينية لدراسة الديدقراطية ناديا  -1

 .186، ص 2011للطباعة كالنشر، 



 الثقافة الشعبية و المثاقفة   ثاني                                                   الفصل ال
 

41 
 

الأدب الشعبي: كىو ما يتعلق بالأساطتَ كابغكايات ابػرافية كقصص البطولات )الغزكات،  -

الثورات( ككذلك الشعر الشعبي )الشعر البوقالات، شعر الأغاني ...( بالإضافة إلى  قصص

 الأمثاؿ الشعبية كالألغاز كالنوادر.

ابؼعتقدات كابؼعارؼ الشعبية: كالت فاستَ التي تعطي للظواىر الكونية كابؼعارؼ التي تتعلق  -

علبقة بؽا بدمارسة السٌحر  بابغيواف كابؼواسم كابؼناخ كالألواف بالإضافة إلى تلك التي لا

 كزيادة الأكلياء الصابغتُ ...

الفنوف الشعبية كالثقافة مادية: كتشمل )ابؼوسيقى البدكية، الصحراكية، أىل الديواف ...(  -

 كالآلات ابؼوسيقية )كآلات الإيقاع كآلات النفخ ...(

 الألعاب الشعبية: كالباركد، ابؼبارزة بالعصا، السٌباؽ كالفركسية -

 التشكيل الشعبي: كالأشغاؿ اليدكية كالتٌطريز كصناعة ابغلي كالنسيج.فنوف  -

الصناعات الشعبية: كالتي تعبٌر بصدؽ عن أصالة ابؼعمار الإسلبمي  ك فن العمارة -

 .1)كالقصة( أمٌا الصناعات فتمثل في صناعة الفخار، الزرابي، ابغلفاء ..."

 :وّلات الثقافة الشعبية تح-4

تعرٌضت مظاىر الثقافة الشعبية كعناصرىا في ابعزائر للكثتَ من التٌغتَ كالتحوٌؿ نتيجة 

عوامل متعدٌدة ذكرىا عبد ابغميد بورايو: "ذلك بفعل التغيتَ الذم عرفو المجتمع ككل في عملية 

                                                           
ينظر: عبد ابغميد بورايو، الثقافة الشعبية ابعزائرية )التاريخ كالقضايا كالتجليات(، ابعزائر، دار أسامة للطباعة كالنشر، ص  -1

35. 
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ىالي بكو تأثتَية متبادلة بداية من فتًة الاستعمار كما بزلٌلها من إبادات بصاعية كتهجتَ إجبارم للؤ

ابؼدف ابؼستوطنة، بٍ تليها فتًة ما بعد الاستقلبؿ التي عرؼ فيها المجتمع ابعزائرم موجة من ابؽجرة 

الريفية بكو ابؼراكز السٌكانية الكبتَة ذات الكثافة العالية خاصة بكو ابؼدف الساحلية كالصناعية 

ة كالتٌحسن ابؼلحوظ الذم يشهده قطاع بالإضافة إلى التزايد ابؼرتفع للولادات مقارنة بابؼرحلة السٌابق

 .1التٌعليم ككذا انتشار كسائل الإعلبـ ببرابؾها الثقافية"

كىي عوامل سياسية، اجتماعية، اقتصادية كثقافية انعكست على استمرار التقاليد الثقافية 

 كل أبكاء ابؼوركثة كىدٌدت مسألة ابؽوية بفا يفرض علينا حتمية العناية بالثقافة الشعبية كبصعها في

 الوطن ككذلك الاىتماـ باللٌهجات الوطنية كالعناية بها فكل لغة ىي حاملة لثقافة من يستعملها.

 اللهجة واللغة:-5

 تعريف اللهجة: -1

 لغة: . أ

"ىي اللساف أك طرفو أك جرس الكلبـ أك اللغة التي جيبل عليها الإنساف فاعتادىا كنشأ 

 .2عليها"

                                                           
‌.39عبد ابغميد بورايو، مرجع سابق، ص  -1
، ص 1980ية، ، ابؼملكة العربية السعود1صابغة راشد آؿ غنيم، معجم اللهجات في الكتاب لسيبويو أصواتا كبنية، ط  -2

15. 
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اجتماعي عند بصاعة لغوية بؿددة أم أفٌ الكلبـ أم أفٌ اللساف ىو عبارة عن نظاـ 

 ابؼتداكؿ، كجرس الكلبـ يعتٍ الاستعماؿ الفردم للكلبـ، كاللهجة ىي لغة ابؼنشأ.

 اصطلاحا: . ب

اللٌهجة ىي "بؾموعة من الصفات اللٌغوية تنتمي إلى بيئة خاصة كيشتًؾ في ىذه الصٌفات 

ئة أكسع كأشمل تضم عدٌة بؽجات لكل منها بصيع أفراد ىذه البيئة، كبيئة اللهجة ىي جزء من بي

خصائصها كلكنها تشتًؾ بصيعها في بؾموعة من الظواىر اللغوية التي تيسٌر اتٌصاؿ أفراد ىذه 

 .1البيئات بعضهم ببعض"

كعليو فإفٌ اللهجة ىي اللغة التي نشأ عليها الفرد في بيئة معينة كبسثل بيئة أكسع كأشمل 

 تمع.لعملية التواصل بتُ أفراد المج

 العلاقة بين اللهجة واللغة: -2

تلعب اللغة دكرا ىاما في كلٌ بؾمع فهي كسيلة التعبتَ كالتواصل إذ أفٌ "اللغة قدرة ذىنية 

 .2مكتسبة يدثلها نسق يتكوف من رموز اعتباطية يتواصل بها أفراد المجتمع"

 بواسطتها الفرد مع غتَه.أم أفٌ اللغة مىلىكىةه توجد في الدٌماغ كىي عبارة عن ألفاظ يتواصل 

 أمٌا اللهجة فهي ظاىرة لغوية بزصٌ منطقة ما كبزتلف عن ابؼناطق المجاكرة بؽا.

 
                                                           

، القاىرة، ص  -1  . 15إبراىيم أنيس، اللهجات العربية، مكتبة الأبقلو ابؼصرية، دار العلوـ
 .43، ص 2001بؿمد بؿمد داكد، العربية كعلم اللغة ابغديث، دار غريب للطباعة كالنشر كالتوزيع، القاىرة،  -2
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 اللّهجة جزء من اللّغة: -3

كمن خلبؿ ما ذكر يدكننا القوؿ أفٌ كل من اللٌغة كاللٌهجة ظاىرتاف اجتماعيتاف غرضهما 

 التواصل، فاللٌغة كليدة البيئة كمنها تفرٌعت اللٌهجة.

فاللغة بسثل مفهوما عابؼيا شاملب لا يقتصر على اللغة ابؼنطوقة فقط بل يشمل اللغة "

ابؼكتوبة ككل ما لو علبقة بهذه الظاىرة اللغوية، أمٌا اللهجة فيقصد بها عادة ابؼستويات الشفوية 

 .1للٌغة كالتي رغم اختلبفها لا بسنع حصوؿ التفاىم بها"

ا بفاٌ ينجم عنو عملية تأثتَ كتأثر تؤدم غالبا إلى كمنو يظهر جليا اتصاؿ اللغة بلهجاته

 انتقاؿ كثتَ من صفات اللٌهجات إلى اللٌغة كيكوف ذلك رافدا من ركافد التٌطور فيها.

 المثاقفة المبحث الثاني:

 تعريف المثاقفة:-1

"التثاقف" أك "ابؼثاقفة" اصطلبح عرفو العرب كأطلقوه على ابؼطارحة في العلم كالأدب 

كمذاكرتهما، كىذه لم تكن سول صورة أكٌلية للمثاقفة، التي ستعقد من خلبؿ الانفتاح على تراث 

العالم ابػارجي كعلومو كأفكاره كنظرياتو الأشد خطورة، كمع أفٌ نتائج الدراسات ابغديثة أصبح 

لأجنبية، يضمن الآف مصطلح "ابؼثاقفة" معتٌ آخر، كىو العلبقة الثقافية التبادلية مع ابغضارات ا

فإفٌ الاصطلبح القديم، يحمل في طياتو صورة ظرفية، يتبادلاف ابؼعرفة كالثقافة في بينهما، داخل 

 حضارة كاحدة، كيشتًكاف في اللغة نفسها كفي موضوعات ثقافية يعرفها الطرٌفاف ابؼتثاقفاف.
                                                           

 .11، ص 2008، ينظر بؿمود أبضد السيد، اللغة العربية كبردٌيات العصر -1
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مية، كاللغوية إفٌ تزايد ابغاجة إلى العلم بغلٌ ابؼشكلبت ابؼعقدة في ابؼسائل الفكرية كالعل

كالأدبية كضركب ابغياة ابؼختلفة، خلق كاقعا اجتماعيا جديدا كىكذا فإفٌ التعريف ابغديث 

"للمثاقفة" يشتًط كجود الطرؼ القومي الآخر ابؼختلف في عرقو، ك"ابؼثاقفة" بحسب ىذا الاشتًاط 

نتيجة لاحتكاكها ىي: "تبادؿ ثقافي بتُ شعوب بـتلفة، كبخاصة تعديلبت تطرأ على ثقافة بدائية 

 .1بدجتمع أكثر تقدما، أك تأقلم ثقافي يقضي إلى رفع مستول فرد أك بصاعة أك شعب

كلشرح فكرة الواقع الاجتماعي ابعديد نأخذ على سبيل ابؼثاؿ أكلى ابؼشكلبت العلمية التي 

تركيب كاجهت المجتمع العربي، كابؼتمثلة في ابغاجة إلى التشخيص العلمي لأمراض ابعسد، كمعرفة 

الأدكية عن طريق معرفة، أسس الكيمياء، ككضعتهم ىذه ابغاجة في مواجهة جديد تتعلق بتًبصة 

ابؼصطلحات الطبية إلى لغتهم الأـ، كبؿاكلة اكتشاؼ طرائق ابؼخاطبة العلمية عن طريق لغة 

اصطلبحية خاصة ناىيك عن بزصيب العقل العربي في القرف السادس ابؼيلبدم، بلغة العلم 

لبحاتو كنظرياتو كمناىجو في معابعة ابؼشكلبت كىذه ثقافة جديدة، إذ ليس بإمكاف كاصط

الطبيب العربي في ذلك الوقت أف يقتنع بالعلبج البدائي، خاصة كأفٌ بشة علما يحتوم على 

نظريات، كمفاىيم كمناىج لا يدكن بذاكزىا في أم علبج علمي، ىذه النقطة ابغضارية، إذف لم 

أبدا، بل ىناؾ عالم جديد صار يرتكز على قواعد رصينة، كىو ما أفضى إلى تكن نقلة عابرة 

تأسيس كاقع اجتماعي جديد، لعلٌو كاحد من أىم المجتمعات الثقافية التي تأسست في حضارة 

 القركف الوسطى.

                                                           
 .72، ص 1996منظور إشكالي، ابؼؤسسة العربية للدراسات كالنشر، بتَكت،  -عز الدين ابؼناصرة، الثقافة كالنقد ابؼقارف -1
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ك"ابؼثاقفة" بوصفها مصطلحا حديثا، فإفٌ تركيبو اللغوم يوحي بدعاني التلبقي كالاحتكاؾ، 

كالتفاعل كالتبادؿ كالتلبقح كالاتصاؿ ابؼستمر، كما يعبر أيضا عن ابؼعتٌ القديم الذم كالتمازج 

كاكب منذ أزماف سحيقة، يحركو ميل عميق في ذاتو بكو التواصل مع الآخرين بؼعرفة ما لديهم، 

كالاطلبع على أنّاط تفكتَىم كأساليب حياتهم، كابتكار السبل التي بسكنو من برقيق ذلك بٍ 

 .1ادة من خلبؿ إثراء فكره ككاقعو بدا يجده نافعا كمفيداالاستف

كتعبر "ابؼثاقفة" عن عمليات التغيتَ أك التطوٌر الثقافيتُ التي تطرأ حيث تدخل بصاعات من 

الناس تنتمي إلى ثقافتتُ بـتلفتتُ أك أكثر في اتصاؿ كتفاعل يتمخض عنو حدكث تغيتَات 

الأكلية السائدة، كمن الطبيعي جدا أف تضع ابغرية كابؼبادرة  جديدة في الأنّاط الثقافية الأصلية، أك

الذاتية جو "ابؼثاقفة" كالتي تعبراف عن رغبة تلك الشعوب في التقارب كابغوار كالتثاقف، كإلا 

برولت إلى استيلبب فكرم، كغزك ثقافي، يهدؼ إلى بؿو الآخر كبؿو معابؼو كإبغاقو كفرض التبعية 

 املتو بنظرة استعلبئية متغطرسة.عليو كتذكيب كيانو، كمع

كتنجلي أهمية "ابؼثاقفة" في كونها قد شكلت ظاىرة إيجابية عرفتها المجتمعات البشرية عبر 

تاريخها الطٌويل، كظلٌت أبلغ كسيلة للتقارب كالتواصل كتبادؿ ابؼعارؼ كابػبرات، كعاملب قويا من 

ظاىرة إنسانية فقد ظلٌت "ابؼثاقفة" تثبت  عوامل تطوٌر كازدىار ابغضارات الإنسانية، كباعتبارىا

على مرٌ  الأزماف أفٌ الكائن ابغي السوم لا بدٌ لو أف ينفتح على الآخرين كيتثاقف معهم عبر 

                                                           
 ، :3ينظر بؿمد زرماف، التًبصة كفعل ابؼثاقفة، جامعة باتنة، ابعزائر، ص  -1

http://faculty.ksu.edu.sa/aljarf/Research%20 library/. 
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جسور الاتصاؿ لتحقيق التأثتَ كالتأثرٌ، كالأخذ كالعطاء، إذ لا تستطيع أيةٌ أمٌة أف تنغلق على 

لى الاستمرار بدعزؿ عن الغتَ، لأفٌ ىذا الانغلبؽ نفسها كتتقوقع داخل ذاتها كتدعي القدرة ع

ابغضارم سيقودىا حتما إلى ابؼوت، فكاف الأجدر بها أف تفتح أبواب ابغواز كالتبادؿ مع غتَىا 

من الأمم على مصراعيها حتى يتم التلبقح، كالإخصاب، كىذه سنٌة كونية ثابتة لا يدكن مغالبتها 

فرض على الشعوب أف تتفاعل فيما بينها كيستفيد بعضها أك بذنبها، كقانوف طبيعي كاجتماعي ي

 من بعضها الآخر.

، لأفٌ ابغضارات كانت 1كالانغلبؽ كالعزلة ابغضاريتُ لابدٌ أف يؤديا إلى مدد من ا﵀يط

دائما تغتتٍ بفضل الاتصاؿ كالتبادؿ مع حضارات أخرل، كمن بٌٍ كانت منخرطة في عملية 

دة بذديد "الذات"، كابغضارات بطبيعتها "جامعة بتُ الثقافات" دينامية تقوـ على التغيتَ كإعا

فابغوار الثقافي ابؼنكفئ كابؼنطوم على الذات، أك الأصولية الثقافية كالتي برنط الآخر باعتباره 

 غريبا، كعدكا بؿتملب، تتعارض مع ىذه السمة ابؼكونة للحضارة البشرية كالتنظيم الاجتماعي.

نطلق ىي تداكؿ كتبادؿ للثقافات، كبزصيب بؽا، كتعميم لفوائد "فابؼثاقفة" من ىذا ابؼ

الإبداع البشرم كالعبقرية الإنسانية، كما أنٌها الدٌافع القوم بغركة المجتمعات بكو مزيد من التقدـ 

كالرقي، ككلما كانت ابغضارة غنية معطاءة قوية، ككلٌما تقدٌـ الإنساف في معارج الرقي الإنساني 

 زا أكثر حدكد لونو ابػاص، تطلعنا إلى مزجو بألواف أخرل.كابغضارم متجاك 

                                                           
 .129، ص 1997، دار ابؼعارؼ، القاىرة، 626عمارة بؿمد، العطاء ابغضارم للئسلبـ، سلسلة اقرأ، رقم   -1
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كىنا من الضركرم أف نفرؽ بتُ "ابؼثاقفة" كالغزك الفكرم تفاديا لأم التباس، فكلب 

ابؼصطلحتُ يدؿ على كجود علبقة ما بتُ ثقافتتُ أك أكثر، كىذه العلبقة التي تربط ثقافتتُ 

ات العرفية، كالواقع ابعغرافي كالتًاث الاجتماعي، متباعدتتُ من حيث ابعذكر الدينية كالانتماء

كالثقافي كابعمالي إمٌا أف تأخذ منحى تواصليا، حواريا، يتولد منو، التفاعل ابغضارم لذلك كاف 

الغزك الفكرم ىو النقيض "للمثاقفة" تقوـ على مبدأ التواصل كطلب الاغتناء بثقافة الآخر كإغناء 

فعم بالتكافؤ كابغوار، بفا يولد علبقة تفاعل مثمر تستَ في ابٌذاىتُ، ثقافتو في الوقت ذاتو في جوٌ م

بينما يستهدؼ الغزك الثقافي احتلبؿ العقل كغزكه من الداخل، كاستغلبؿ حالات الضعف الذابٌ 

لتخريب ابؼناعة الذاتية للكياف ابؼغزك، كمن بٍ دكاـ ابؼيمنة على الإدارة كالإمكانات القومية برمتها 

الأسلحة التقليدية لأنو مزكٌد بسلبحو الفتٌاؾ الداخلي أم التنميط الثقافي من خلبؿ  في غتٌ عن

 .1آلية صناعة العقل كتوجيو الثقافة

كابػلط بتُ ابؼصطلحتُ كالعلبقتتُ يؤدم إلى مغالطة كبتَة كليس أدؿٌ على ذلك من 

خضعت لسيطرتو بأنها كصف ابغركب التي شنٌها الاحتلبؿ الغربي ضدٌ، ابغضارات كالثقافات التي 

"مثاقفة" حيث أكىم علماء الأنثركبولوجيا الثقافية أف ما يجرم من طمس كمسخ كتشويو كتغييب 

للثقافات القومية، لا يعدك أف يكوف عمليات "مثاقفة" بذسد ابغوار أك التبادؿ الثقافي أك 

 .2"التثقيف"

                                                           
 بؿمد زرماف، مرجع سابق.  -1
 .135 -134، ص 1992، فلسطتُ، 45حنفي حسن، علم الاستغراب، ما ىو؟ بؾلة الكرمل، العدد   -2
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نشر الثقافة الغربية خارج كىي في ابغقيقة تعتٍ القضاء على الثقافات ا﵀لية من أجل 

حدكدىا كىيمنتها على غتَىا، كاعتبار الغرب النمط الأكحد لكل تقدـ حضارم، كلا نّط سواه 

كعلى كلٌ الشعوب تقليده، كالستَ على منوالو، لأفٌ ابؼركزية الغربية تؤمن أفٌ الغرب ىو ابؼركز الذم 

ؼ مستهلكة فقط، ابؼركز يطلق فيها من يحق لو أف يبدع كأفٌ العالم كلو يجب أف يتحوٌؿ إلى أطرا

ابؼعلومات ابؼتدفقة بكو الأطراؼ كىي برصر همها كلو في التعليق كالتهميش كالشرح كالتلخيص 

كحتى التًبصة، كىذه صورة حية للغزك الفكرم الذم لا تتعادؿ فيو الكفتاف بتُ الثقافتتُ ابؼتصلتتُ 

 ىو الذم يصرٌ على أف يكوف الطرٌؼ الوحيد ببعضهما، كيبدك ذلك كاضحا في أف الوعي الأكركبي

للئنتاج، كبالتالي يستمرٌ ىذا الظلم التاريخي الواقع على الثقافات غتَ ابؼتميزة في سبيل الثقافة 

 ابؼتميٌزة.

كعلى العكس من "ابؼثاقفة" التي تنتج على الدٌكاـ الثراء الفكرم كالغتٌ ابغضارم، كالتقارب 

فٌ الغزك الفكرم لا ينتج إلٌا التنافر كالتباعد كتوسع الفجوة بتُ الشعوب بتُ المجموعات البشرية، فإ

كالأمم، لأفٌ كسائل القسر كالإكراه التي يتخذىا لفرض ثقافة غالبة، كإزاحة الثقافة ابؼغلوبة عن 

كسطها ابغيوم، يولد ردٌ فعل يتٌخذ ابٌذاىتُ متعاكستُ لكنهما مدمرات للذٌات ابغضارية ابؼستلبة، 

إلى إفقار الذات، –ا أف تتم مواجهة ىذا الغزك بالانغلبؽ الذم يقود شيئا فشيئا كما أسلفنا فإمٌ 

كفي الوقت نفسو حرمانها من الاستفادة من الغتٌ الذم تتوفر عليو ثقافة الآخر ابؼعتدية، كإمٌا أف 

تلبعها من جذكرىا يتمٌ التماىي في ثقافة الغازم كالذكباف فيها، بفاٌ يؤدم أيضا إلى إفقار الذات باق
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الفنية بابؼكتسبات التاريخية كخبرات ابؼاضي، كحرمانها من ىويتها التي تعطيها التمييز كالفرادة، 

 كبسكنها من التفاعل مع غتَىا.

ككاضح أفٌ "ابؼثاقفة" تنحو بكو عكس الغزك الثقافي الذم يتضمٌن الرغبة في اجتياح الآخر 

غازم، كفرض التبعية عليو، كمعاملتو بنظرة فوقية فيها الكثتَ من كبؿو مقوٌماتو الثقافية، كإبغاقو بال

العدكانية كالغطرسة، فلب يقوـ الغزك الثقافي على الندية ابؼتسابؿة كالاعتًاؼ بابػصوصية الثقافية 

للآخر كاحتًاـ ىويتو، كإذا كانت الأمم الواعية ابؼتحضرة تسعى سعيا بذاه "ابؼثاقفة" فهي من 

رفض كل أشكاؿ الغزك الثقافي، كمازاؿ ابؼثقفوف يرددكف عبارة "ابؼهابسا غاندم" كجهة نظر أخرل ت

 .1إنتٍ أفتح نوافذم للشمس كلكتٌٍ أبردٌل أيةٌ ريح تقتلعتٍ من جذكرم

في الأختَ أفضت الدراسات ابؼنجزة حوؿ تعرم "ابؼثاقفة" من قبل الباحثتُ في بـتلف 

أنثركبولوجيوف إلى  تماع كمهندستُ كفلبسفة، كالاختصاصات مثل علماء التاريخ كعلماء الاج

نتائج متباعدة، كمتناقضة أحيانا، كالسبب في ذلك ىو الانطلبؽ من نقاط بـتلفة، إلى جانب 

تشعب الوضعيات كتسرعٌ التطورات كالتٌحولات كتنوعٌ الإشكاليات كقلة النتائج، لذلك جاءت 

 تعاريف "ابؼثاقفة" بنوع من التناقض.

                                                           
 اللغوم، :ينظر عبد السلبـ غجابٌ، ابؼثاقفة كإشكالية الأمن   -1

http://www.difaf.net/modules.php?name=Newssid=1208 file=article  

http://www.difaf.net/modules.php?name=News
http://www.difaf.net/modules.php?name=News


 الثقافة الشعبية و المثاقفة   ثاني                                                   الفصل ال
 

51 
 

تلفة عن تعاريف "ابؼثاقفة" قدمها بعض ابؼثقفتُ العرب كالعابؼيتُ تعطينا نظرة كىذه نّاذج بـ

بـتصرة عن تشعب ىذا ابؼفهوـ أنثركبولوجيا كتاريخيا، كيدكن مع كل ىذا أف تتعدل التصنيفات 

 ابعزئية إلى النظرة العابؼية التي تكتسي التناقض في تقديم تعريف بؼصطلح "ابؼثاقفة".

 "ابؼثاقفة كما يلي: Demorgonف قسم جاؾ ديدورغو 

كتكمن في التعايش الإنساني كفي المجتمع الصغتَ أم الثقافة في المثاقفة المحلية:  -

 مفهومها الضٌيق.
 كىي المجسدة في اكتشاؼ الآخر.المثاقفة المقارنة بالخارج: -

القضايا : كتتجلى ىذه ابؼثاقفة كبوجو خاص في المثاقفة المورطة في المشاركة مع الآخر -

السياسية، فهذا يعبر عن خلط بتُ مفهوـ "التثاقف" ك"ابؼثاقفة" فهذا التفستَ يدؿ على 

 شكل تثاقفي نظرا للتبعية السياسية التي تولد ىي الأخرل التبعية الاقتصادية.
بات الفكرية كىذا لا يدكن أف نعتبره "مثاقفة" بدا أفٌ ابؼقار : :المثاقفة المرتبطة بالمفاىيم والمقاربات الفكرية -

 .ىي الأخرل تتضمن ابػلفية السياسية

ثنائية أك ثلبثية ابؼوطن أك  يةكمثل كحدالمثاقفة المتعلقة بالبحث عن الإطار الحقيقي: -

تعددية ابؼوطن، كىنا يدكن أف تطرح قضية ما بعد الوطنية في خضم كسائل الاتصاؿ 

 .1ابغديثة

                                                           
 http://www.Saramusik.org/encycينظر مثاقفة، موسوعة ابؼوسيقى،: -1
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بدثابة مصطلح سوسيولوجي ذك معاني متداخلة كيعرؼ بؿمد برادة "ابؼثاقفة" قائلب بأنٌها: 

كتقريبية كبصفة عامة يطلق على دراسة التغيتَ الثقافي الذم يكوف بصدد الوقوع نتيجة لشكل من 

أشكاؿ اتصاؿ الثقافات مثل: الاستعمار، ابؼبادلات التجارية كالثقافية كالأسفار ... كغتَىا، 

لنسبة لكلتا الثقافتتُ ابؼتصلتتُ، كيرجع "برادة" كتؤدم "ابؼثاقفة" إلى اكتساب عناصر جديدة با

 .1صعوبة مصطلح "ابؼثاقفة" إلى تعداد ابؼصطلحات ابؼتقاربة في الاشتقاؽ

لفكن الأكثر أهمية في تعريف "برادة" أفٌ التغيتَ لا يعتًم طرفا ثقافيا بدفرده، بل يطاؿ كلتا 

اتٌساقا مع معتٌ ابؼفاعلة، بدعتٌ اشتًاؾ  الثقافتتُ ابؼتصلتتُ، كأظن أفٌ ىذا التعريف يعدٌ الأكثر

طرفتُ أك أكثر في فعل كاحد كمن ىنا يقع التغيتَ عليهما معا في الوقت نفسو كىو الأمر الذم 

 تعززه كقائع تاريخ التفاعل الثقافي الإنساني.

كبهذا الصدد حاكؿ "عز الدين ابؼناصرة" برديد ابؼعاني ابؼتعددة الأشكاؿ، كبسظهرات ىذا 

 طلح على النحو التالي:ابؼص

 أكٌلا: تتم "ابؼثاقفة" بتُ طرفتُ. -

 ثانيا: تتم "ابؼثاقفة" بالقوة أك بالقبوؿ. -

 ثالثا: تعمل "ابؼثاقفة" معتٌ التعالي عند طرؼ كالدكنية عن الطرؼ الآخر. -

 رابعا: برمل "ابؼثاقفة" معتٌ الفتًات الانتقالية كالصراع بتُ طرفتُ "الاستعمار". -

                                                           
 ،2008ابؼعاصر، مكناس، ابؼغرب، ينظر بؿمد خرماش، أبعاد ابؼثاقفة في النقد الأدبي   -1

Manahijnaqdia.3oloum.org-montada-f4-lopic-t8.htm 
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 ابؼثاقفة" معتٌ الاتصاؿ كالتواصل كالانفتاح كالتبادؿ الثقافي الإيجابي.خامسا: برمل " -

سادسا: برمل "ابؼثاقفة" معتٌ التأقلم مع ثقافة الآخر كالاندماج فيو، فيساعد ذلك في  -

 إضافة عناصر جديدة إلى ثقافة الآخر.

وية سابعا: قد يؤدم ذلك إلى ازدكاجية في الشخصية، حيث تبقى حائرة بتُ عناصر ابؽ -

الأكلى كبتُ العناصر ابعديدة، كقد يفضي ذلك إلى رفض الثقافتتُ دكف طرح البديل، أك 

 يتم ابؽركب بابذاه ثالث.

كيرل "ابؼناصرة" أفٌ بصيع ىذه ابؼعاني لا تتناقض مع بعضها البعض، بل ىي تدؿ على أفٌ 

عريف مثالي بؼثاقفة مثالية، "ابؼثاقفة" يدكن أف تتمك بأشكاؿ سلبية أك إيجابية، كيؤكد أنو لا يوجد ت

 .1كيبقى أفٌ ابغلقة ابؼركزية في "ابؼثاقفة" ىي الصٌراع كفق قوانتُ متعددة الأشكاؿ

أمٌا "فايزة القاسم" فتعود إلى ابغقل الأنثركبولوجي الذم ظهر فيو مفهوـ التثاقف، حيث 

ارات بـتلفة كإلى التي أقيمت بتُ حض Contactsفهم على أساس أنو يشتَ إلى ظواىر "الصٌلبت" 

التداخل بتُ ىذه ابغضارات، كبالتالي تعرؼ "فايزة القاسم" التثاقف أنو دراسة مراحل ىذا 

 التداخل التي يدكن تلخيصها كالتالي:

  conflit/ heurtمرحلة النٌزاع/ الصٌداـ -

 Ajustementمرحلة الضٌبط -

  Syncrétisation مرحلة الانصهار -
                                                           

 .73عز الدين ابؼناصرة، مرجع سابق، ص  -1
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  Contre- acculturationأك التثاقف ابؼضاد Assimilationمرحلة الدٌمج  -

إذا قارنا ىذه ابؼراحل على حد قوؿ "القاسم" بدا قد يحدث في عملية ابؼواجهة بتُ لغتتُ 

" Compétitionأك حضارتتُ كجدنا أنٌها تقابل ظواىر "التنافس" ، Adaptation، ك"التلبؤـ

 .Intégrationك"الانصهار" 

أك "ابؼثاقفة"، كما ترل "القاسم" تغيتَات في الأنّاط كمن البديهي أف يحدث التثاقف 

الثقافية للمجموعات البشرية ذات الثقافات ابؼختلفة، كتكوف تلك التغيتَات إمٌا خفيفة إذا كانت 

ابغضارات ابؼتصلة ببعضها منسجمة إلى حدٌ ما ""، كإمٌا تغيتَات ىامة إذا كانت القيم ابغضارية 

جغرافية خاصة بها، كتستخلص "القاسم" بفاٌ سبق نقطتتُ ىامتتُ  متباينة بساما تغرس في بيئة

 متمثلتتُ فيما يلي:

يحدث في مرحلة أكلى شكل من أشكاؿ التعارض بتُ ابغضارة ابؼستقبلة كابغضارة الغازية  .1

 ابؼتطوٌرة.

بعض أكجو الثقافة ابؼهيمنة  Selectionمع استمرار التواصل، تقوـ ابغضارة ابؼستقبلة بفرز  .2

كإدماجها في الثقافة ابعديدة التي ىي في طور التكوين كالتشكيل، كلا يكوف ىذا التبادؿ 

أحاديا على حد تعبتَ "فايزة القاسم" مستنسخة من كل ما سبق أفٌ مفهوـ التثاقف الذم 
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"التلبقح" جاء على كزف التفاعل يتضمن فكرة الانفتاح على الغتَ ككلوج عالم جديد، ك

 .1كاستقباؿ الدخيل

في سياؽ تعريف "ابؼثاقفة" ينبو الدكتور "عبد المجيد مزياف" إلى أفٌ: مصطلح 

"Acculturation " لا يوجد لو ابؼقابل الدقيق بالعربية لأنو في الأصل مصطلح فياض بابؼعاني، لا

الاستيعاب الثقافي كالتحوؿ يدكن للتًبصة ابؼقابلة بكلمة كاحدة أف تفي بجميع أغراضو، فهو 

 الثقافي، كالانصهار الثقافي، حسب اختلبؼ الأكضاع الاجتماعية.

كما يرل الدكتور "مزياف" أنو: لابدٌ من الرجوع إلى النماذج الاجتماعية ابؼختلفة لالتقاء 

 الثقافات، سواء أخذت ىذه من النماذج من التاريخ أك من ابغاضر بؼعرفة كاقع ىذا الاستيعاب في

 .2تنوعو كدرجات التحوؿ الذم يحدثو

كيعتبر الدكتور"بؿمد مفتاح" أفٌ الأساس ابؼكيف للمثاقفة إنٌّا ىو "ابػياؿ" حيث يسعى 

إلى تبياف دكر ابػياؿ الإنساني كطبيعتو كتطوٌره كتغتٌَه، فقد حاكؿ إثبات أفٌ ىناؾ ثوابت مشتًكة 

في نظرتها إلى طبيعة ابػياؿ كمرتبتو ككظيفتو،  -يةيقصد العربية كالعبرية كابؽيلين–بتُ ىذه الثقافات 

يقطع النظر عن مدل تأثتَ إحداىا في الأخرل كزماف التأثتَ كمكانو ... ليصل إلى نتيجة جوىرية 

 مفادىا أفٌ:

                                                           
 .69، ص 1998، بشارة، ابؼغرب، 6فاطمة ابعامعي ابغبابي، التًبصة كالتلبقح الثقافي، بيت آؿ بؿمد عزيز ابغباني، الطبعة  -1
 .73،مرجع سابق ص فاطمة ابعامعي ابغبابي -2
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"الثقافات تتفاعل كتتداخل كيقتًض بعضها من بعض بدكف قيود، كشركط، إذا كاف ما 

ا ما زاد على الضركرات كابغاجات فإفٌ ىناؾ أكاليات يقتًض يسدٌ الضركرات كابغاجات، كأمٌ 

كىي أكاليات لا بزرج كثتَا عمٌا ذىب إليو  1نفسانية تتدخل لتحديد كيفيات التعامل كالاقتًاض

 .Michel De Coster"ديك كستً" 

"بؾموع التفاعلبت التي بردث نتيجة شكل من أشكاؿ الاتصاؿ بتُ الثقافات ابؼختلفة 

تأثر كالاستتَاد كابغوار كالرفض كالتمثل كغتَ ذلك، بفا يؤدم إلى ظهور عناصر مثل التأثتَ كال

جديدة في طريقة التفكتَ كأسلوب معابعة القضايا كبرليل الإشكاليات، كىو ما يعتٍ أفٌ التًكيبة 

الثقافية كابؼفاىيمية لا يدكن أف تبقى أك يعود بحاؿ من الأحواؿ إلى ما كانت عليو قبل ىذه 

 . 2العملية"

كابؼثاقفة حسب ىذا التعريف، بزطو إلى مناطق جديدة، بحيث يدكنها أف تعطي معاني 

أكسع كأشمل من بؾرد عملية التأثتَ كالتأثر فيشتًؾ معها أنّاط أخرل من التفاعل مثل ابغوار 

 كالاستيعاب كالتمثل كغتَ ذلك، حتى الرفض كعدـ الامتثاؿ.

ت السابقة كمِّا من الاضطراب كالتداخل طرح مصطلح "ابؼثاقفة" من خلبؿ التعريفا

كالاختلبط، ككذا كمِّا من التعقيدات كالعمليات ابؼركبة كالتفاصيل اللٌبنهائية الكثتَة التي تنطوم 

عليها فعلب عملية "ابؼثاقفة" مثل درجة اجتياح ابعماعة ابؼعينة إلى حلوؿ بؼشكلبت مفاىيمية أك 

                                                           
 .8، ص 2000النقد ابؼعرفي كابؼثاقفة، ابؼركز الثقافي العربي، بتَكت،  -بؿمد مفتاح، مشكلة ابؼفاىيم -1
 ، : 1ينظر أندرم تيفيلبف، التعليم باعتباره مثاقفة، تربصة بغسن بوتكلبم،ص  -2

html-abriabed.net.fikrwanakdwww.alj 

http://www.aljabriabed.net.fikrwanakd-html/
http://www.aljabriabed.net.fikrwanakd-html/
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قوة ابعماعة ابغاملة بؽا، كدرجة التقارب أك التنافر بتُ فكرية معينة، كقوة الفكرة النازحة أك 

ابعماعات ابؼثاقفة، كمدل فاعلية الكتل ابؼتفاعلة داخل كلٌ منها قياسا بالأخرل، كسهولة التواصل 

 كالتفاىم بينها كغتَ ذلك.

 نظرية الاتصال الثقافي: "التثاقف" أو "المثاقفة": -2

، 1936"ابؼثاقفة" أك "التثٌاقف" مكاف الصٌدارة منذ احتلت مسألة برديد مفهوـ كلمة 

حتُ قدمت بعنة "بؾلس البحث الاجتماعي" تعريفا بؽا في إطار جزء من ابؼذكرة التي أعدٌتها 

 لتكوف بدثابة دليل في البحث عن التثاقف، حيث نصٌ التعريف كما ذكرنا سابقا على أفٌ:

ؾ ابؼباشر كابؼستمر، بتُ بصاعتتُ من "التثاقف" يشمل الظواىر التي تنجم عن الاحتكا

الأفراد بـتلفتتُ في الثقافة، مع ما بذرهٌ ىذه الظٌواىر من تغتَات في نّاذج الثقافة الأصلية، لدل 

 .1إحدل المجموعتتُ أك كلتيهما

معتٌ ىذا التعريف أفٌ "ابؼثاقفة" ىي تأثر الثقافات ببعضها البعض، نتيجة الاتصاؿ 

ب كالمجتمعات مهما كانت طبيعة ىذا الاتصاؿ كأىدافو، كإف كانت معظم كالاحتكاؾ بينما الشعو 

دراسات الاتصاؿ الثقافي ركزت بالدرجة الأكلى على نوع معتُ من عمليات التغيتَ كىو التغيتَ 

 الاجتماعي أك تغيتَ ابغياة الاجتماعية، كانعكاسي ذلك التغيتَ على الثقافة.

                                                           
 .121، ص 1974ىتَسكوفيتش ملفيل، أسس الأنتًكبولوجيا الثقافية، تربصة: رباح النفاخ، كزارة الثقافة، دمشق،  -1
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الذم  Transculturationفة" كىو "ابؼناقلة الثقافية" كبشة مفهوـ آخر مرادؼ لكلمة "ابؼثاق

لسبب Alfonso Ortiz، كتعليلب من الباحث الكوبي أكرتيز 1940ظهر أكٌؿ مرة في عاـ 

 استعمالو ىذا ابؼفهوـ يقوؿ:

"إني أؤيد الرأم بأفٌ كلمة "ابؼناقلة الثقافية"، تعبر بشكل أفضل من مراحل سياؽ الانتقاؿ 

إلى ثقافة أخرل لأفٌ ىذا السياؽ لا يشتمل فقط على اكتساب ثقافة أخرل،  ابؼختلفة، من ثقافة

بل يتضمن أيضا بالضركرة، فقداف مقدار ما من ثقافة سابقة، أم الانتزاع منها، كىو ما يدكن 

أضف غلى ذلك أف يقود بالتالي إلى فكرة ظاىرة  Déculturationتعريفو ب: "التجريد الثقافي" 

 .1كىو ما يدكن تسميتو "التثقيف ابعديد"نشأة ثقافة جديدة، 

 الحوار الثقافي: دور الترجمة في تفعيل-3

إفٌ ابغوار بتُ البشر كالشعوب قديم قدـ البشر على كجو الأرض، ككثتَا ما ساؽ ىذا 

 الأختَ إلى ابؼعرفة كالتواصل مع الآخر كحلٌ ابػلبفات كالنٌزاعات القائمة.

فإذا أردنا تعريف ابغوار، فهو مراجعة الكلبـ في رأم ما، أك شأف ما لتطويره، كتعزيزه 

كالارتقاء بو إلى التجانس كالتكامل كالتماثل كما يفيد أنو نظاـ لغوم للتخاطب بتُ ابؼتجاكرين، 

سالة رسالة مشتًكة لتلقي ابؼكونات الثقافية كابغضارية كيبتعد عن التقويل كالتحريف كالتلفيق، ر 

ذات مضموف كطتٍ قومي كانسيابي كلتتم عملية ابغوار مع الآخر ابؼختلف عنو لغويا، كدينيا 

                                                           
 .227، ص السابق ابؼرجع  -1
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كثقافيا، فلببد أف تكوف ىناؾ تربصة أك تربصات مفيدة كفاعلة ككفية، تلبية لرغبة الشعوب للتعريف 

 بأنفسها كثقافتها كدينها سعيا كراء ابغوار ابعادٌ.

عرؼ على الآخر كفهم آليات تصوٌره كبزيلو للشخصية العربية كإننٌا اليوـ بأمس ابغاجة للت

ككما أننا كالقدر نفسو من الضركرة كابغاجة إلى فهمنا للآخر فهما عميق حتى ننقل إليو فكرنا 

كأدبنا كأسس ديننا كعقائدنا التي يجعلنا نبدك خارج سياؽ العصر بل جزءا أساسيا منو، فالتًبصة 

 .1كبتُ الآخر ىي جسر كثيق للبتصاؿ بيننا

نستنتج من خلبؿ ما سبق ضركرة كمدل أهمية التًبصة في تفعيل ابغوار الثقافي بتُ الشعوب 

كتعريفها عن ذاتها، كىويتها ابؼختلفة عن الآخر في حدكد التفاىم كالاحتًاـ ابؼتبادلتُ حتُ لا يدكن 

 بغوار الثقافات أف يتم دكف اللجوء للتًبصة.

 

                                                           
كأبحاث مؤمنوف بلب عمر بيشو، "النظر الكفائي ابؼقاصدم كدكره في تعزيز قيم ابغوار الثقافي كابغضارم"، مؤسسة دراسات  -1

 .7حدكد، ص 
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 لمدوّنة:تقديم ا -1

الثقافة الشعبية ابعزائرية التي تتمثل ابؼدكنة التي نعتمد دراستها في بؾموعة من مصطلحات 

تعدٌ عنصرا بؿوريا في تشكيل الشخصية كإبراز ابػصوصية إضافة إلى كونها مصدرا ثريا تتناقلو 

 الأجياؿ.

إفٌ ما برملو الذاكرة الشعبية من قيم كلغات كطرؽ تفكتَ كاعتقادات كبفارسات تشكل 

رية، كإذا كاف الفرد كالمجتمع يقراٌف طابع كنّط حياة يكسب أصحابها الإحساس بابؽوية كالاستمرا

بضركرة ابغفاظ على ابؽوية الوطنية كبضايتها من الاضمحلبؿ، فلببدٌ مكن الاىتماـ بكل ما يرمز 

 إلى الشخصية كالذات الوطنية كليس ىناؾ ما يدكنو إبراز خصوصية أم بؾتمع كالثقافة الشعبية.

ا كىويتٌنا كبؿاكلة منا لإحياء تراثنا الزاخر على ذلك كرغبة مناٌ في تعريف الآخر بذاتن اكبناء

بالعادات كالطقوس كالتٌقاليد، عمدنا إلى تقديم شرح لكل مصطلح على حدا، أرفقناه بتًبصة 

 اقتًحناىا كمحاكلة منٌا لإيصاؿ ابؼعتٌ إلى ابؼتلقي في اللغة ابؼنقوؿ إليها.

 دراسة تطبيقية تحليلية للمصطلحات  -2

 الوعدة:-1

كذلك بابؼوسم كالزردة كالطعم كالرتب كابؼعركؼ ىو طقس دكرم سنوم الوعدة كتعرؼ  

تقيمو العديد من العشائر كالقبائل ابؼغاربية حوؿ أضرحة الصلحاء كابؼرابطتُ خصوصا ابؼؤسستُ بؽا 
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بذمع بعض القبائل جو للضريح كتنصب ابػياـ كتذبح الذبائح كتقيم ابؼآدب كقد يرافق ذلك 

 ألعاب ابػيالة.

ابؼواسم ذكرل كلي أكسيد، أك برتفل بدواسم ابغصاد كالقطاؼ، كمن بتُ ىذه بريي 

التظاىرات "موسم إميلشيل، كموسم الوركد" لقلعة "مكونة" كموسم طانطاف الذم صنفتو منظمة 

 اليونيسكو ضمن قائمة التًاث الثقافي اللبمٌادم للئنسانية.

لح لأجل إبعاد الشر كبرقيق يعرفها "إميل درمنغم" كطقس يقاـ على شرؼ الولي الصا

كما تعرفها "سوسي أنديزياف" كعادة طقوسية احتفالية، تقاـ حوؿ قبور   1الأماني كالشفاء كالنجاح

 .2الأكلياء تقدـ فيها الأضاحي لتحقيق الأماني ابؼرجوة

 التنظيم:

يتكفل الأعياف كالشيوخ بعملية تنظيم الوعدة بتسطتَ كضبط برنامج ابؼوسم الذم يعرؼ 

كتو خلبؿ فصل ابػريف كطيلة فتًة ابغرث كالبذر حيث ترتبط الوعدة ببداية ابؼواسم الفلبحية، ذر 

كيتم برديد موعد ىذه ابؼناسبة في كل جهة، كيتكفل بؽا بشكل أساسي من الذين يدتد أصوبؽم 

كجذكرىم إلى أحد الأكلياء الصابغتُ كمن الذين ينتسبوف إليو، لينفقوا على البرنامج النهائي 

كابؼتمثل أساسا في ترسيم تاريخ كموعد كل كعدة على أف لا يتزامن الاحتفاؿ بأكثر من كعدتتُ 

                                                           
1- Dermenghem Emile, Le culte des saints dans l’Islam Maghrébin, Paris, Gallimard, 

1954, pp 152- 153.                                                                                                
2- Andeziam Sossie, expériences du divin dans L’Algérie contemporaine, Adeptes dans 

Saints dans la région de Tlemcen, Paris, CNRS, Edition 2001, p 122.                               
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في كقت كاحد، كبذمع ابؼواسم بتُ ابغفلبت الدينية كبتُ ابؼهرجانات التجارية في آف كاحد، بفا 

 يجعلها فرصة للبجتماع كمشاطرة ىويتهما الثقافية.

 استمرارية المواسم في العصر الحديث:

كعلى الرغم من التحولات كالتغتَات العنيفة التي أصابت ابعماعات القبلية اليوـ التي 

فككها ابغراؾ الاجتماعي كسياسات التحديث كالاجتثاث التي مورست في حقو، لا تزاؿ الكثتَ 

ئها إلى إحياء ىذه الطقوس بشكل دكرم كمنتظم لتعيد من منها برافظ على نفسها من خلبؿ بعو 

لم ىويتها كترسم آفاؽ استمراريتها، تشحن من خلببؽا نفس البقاء كالتواصل كالارتباط خلببؽا معا

بعالم الأجداد، فالقبيلة حسب تعريف "ربضة بورقية": "مؤسسة برتاج إلى طقوس للمحافظة على 

 .1تكرار نفسها"

فٌ في ابؼخياؿ الشعبي ا﵀لي لا يوجد فصل بتُ الدين الربظي كالتدين الشعبي فهو يرل أ

بفارستو بؽذا الطقس ىي من الإسلبـ كبالتالي فاستمرارية الظاىرة حسب فهمهم، بأىدافها 

 ككظائفها كدكافعها من صميم التوجو الديتٍ العاـ كالصحيح.

تعتبر ظاىرة الوعدة جزءا من ابؼمارسة الشعبية الدينية كىذه بدكرىا بسثل جزءا من نظاـ 

الدين في ثقافة المجتمع ابعزائرم، إذ أىم ما يديٌز ظاىرة الوعدة أنها بذدرت في السلوؾ الاجتماعي 

                                                           
ابؼغرب، بتَكت، دار الطليعة بورقية ربضة، الدكلة كالسلطة كالمجتمع "دراسة في الثابت كابؼتحوؿ في علبقة الدكلة بالقبائل في  -1

 .169، ص 1، ط 1991للطباعة كالنشر، 
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ىو يتم كابؼخياؿ الشعبي، لقد أصبح أداؤىا ملتبسا بشكل السلوؾ الاجتماعي كأنساقو الثقافية، ك 

 بشكل لا شعورم أم بشكل لا يستدعي تفكتَا حوؿ مغزاه أك مدل معقوليتو.

إفٌ مصطلح الوعدة في اللغة العربية مشتق من فعل كعد كتعتٍ تعهد بشيء ما أم: أخذ 

على عاتقو شيء ما كالوعدة عبارة عن احتفاؿ ديتٍ يقوـ بو أشخاص من سلبلة الولي كالتابعتُ لو 

كالوعدة كطقس بقدىا في ابعزائر تأخذىا لو ركحانية تتمثل في  1بلوازـ التنظيمحيث يأتوف للزيارة 

شيء مقدس كفي بفارسات تنم عن اعتقادات أقل ما يقاؿ عنها أنها تكفتَ عن ابػطايا كالتوسل 

إلى ا﵁ لرفع ابؼظالم إف ابؼقدس كظاىرة اجتماعية فهو بؿكوـ بالدلالات كالرموز التي تتشكل بفعل 

 .2الاجتماعية ابؼخيلة

إفٌ مفهوـ الوعدة لم يحسم فيو بعد نظرا لغياب الدراسات الأنثركبولوجية ابعادة في ىذا 

المجاؿ إلٌا أنو لا يستبعد فرضية أف تكوف الوعدة حديثة العهد ترتبط بسقوط غرناطة، كبأىلها 

، كباتت ظركفهم 3ئر)ابؼوريسكيوف( الذين ىجركا الأندلس كاستقركا بشماؿ إفريقيا بدا في ذلك ابعزا

ابعديدة برتم عليهم بذديد موعد للثلبثي ككاف ذلك مع نهاية فصل الصيف كبداية فصل ابػريف، 

كعند التقاء ابعموع كانت تنصب ابػياـ كتذبح الذبائح تتخللها قراءات شعرية كموسيقى كرقص، 

الفنوف كعند انتهاء  الذم اشتهر بو المجتمع الأندلسي خاصة في بؾاؿ التوشيح كالزجل كغتَىا من

                                                           
، ينظر مكحلي بؿمد سيدم بلعباس أبو زيدم، كلي ككلاية، دراسة 13بوشمة معاشو، سيدم غالً تراث كثقافة، ص  -1

 .101، ص 2000تاريخية أنثركبولوجية، رسالة ماجستتَ، جامعة تلمساف، 
 ابؼرجع انفسو،الصفحة نفسها. -2
 .15ابؼرجع نفسو، ص  -3
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اللقاء الذم كاف يدكـ لأياـ كيأخذ شكل الاحتفاؿ الشعبي تفتًؽ الوفود ضاربة لنفسها موعد 

للعاـ ابؼقبل في نفس ابؼوسم، كابؼكاف كمن ىنا أخذ الاحتفاؿ اسم الوعدة كربدا كانت في الأصل 

أزمنة حدكثها مع تغتٌَ أحواؿ )الوعد( بٍ تأنثت التسمية مع مركر الزمن بساما مثلما تغتَت أمكنة ك 

 .1المجتمع ابعزائرم

 اللغة الهدف )الإنجليزية( اللغة المصدر العربية
 ترجمة مقترحة ترجمة صوتية شرح المعنى معناه المصطلح

طقوس تقاـ  الوعدة
حوؿ ضريح 

 كلي صالح

A set of 

rituals in a 

holly man 

shrine 

Waada  Ceremonial rituals 

dedicated to a holly man 

by preparing “couscous” 

for people 

 التويزة:-2

تعتبر التويزة مظهر من مظاىر التضامن الاجتماعي في المجتمعات التقليدية يتعاكف فيها 

الأفراد دكريا لتقديم خدمة أفراد من أفراد ابعماعة التي ينتموف إليها كبشكل بؾاني، بفاٌ يؤدم إلى 

 بالانتماء إلى ىذه المجموعة كترسيخ ابؽوية.خلق ذلك الشعور 

يسهم كل فرد حسب قدرتو ابؼالية أك ابعسدية ليتم ذلك النشاط كىو عادة مرفق بدجموعة 

من الطقوس ابؽدؼ منها ترسيخ كإعادة إنتاج نسق القيم ابؼوجودة في تلك المجتمعات بفاٌ يرسخ 

راد، بدعتٌ أفٌ ىؤلاء يدركوف بساثلهم كيضمنوف علبقة الانتماء إلى ابعماعة التي تعبر عن ىوية الأف

من أصوؿ أمازيغية، كما يشتَ الدكتور "عبد  فلعلواستمرارية النسق كعن مدلوؿ ىذا ابؼصطلح،

                                                           
 رجع السابقابؼبوشمة معاشو ،  -1
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ابؼالك مرتاض" إلى أنو قد يكوف مشتقا من "التوٌة" التي ىي ساعة من الزٌماف كما يدكن أف يكوف 

 العربي القديم، بدعتٌ الفارغ من أشغاؿ الدنيا كالآخرة. آتيا من لفظ "التٌو" الوارد في الاستعماؿ

فكأف التويزة عمل إضافي بصاعي خارج النشاط اليومي، ينهض بو طائفة من الأفراد لفائدة 

 شخص كاحد كيكوف بالمجاٌف.

باعتبار "التويزة" شكلب من أشكاؿ التضامن الاجتماعي فهي تشمل بؾموعة بفن 

 أك بصاعة، كما أنها تعكس طبيعة تقسيم العمل في المجتمع ا﵀لي.النشاطات تؤدل لفائدة شخص 

كتنقسم من حيث مضمونها إلى بؾموعة من النشاطات تؤدم دكريا كموبظياٌ من طرؼ 

 . 1الذكور كالإناث

يدكن للتويزة أف تكوف في شكل بذمع نسائي في إعداد الصٌوؼ كقردشتو كغزلو ككذلك 

 لبؿ بصلة من ابؼراحل التي بسرٌ بها من رحي ابغبوب كغتَىا ...نسجو أك في إعداد "العولة" من خ

كما تكوف التويزة في شكل بذمع عملي رجالي مثل عملية حرث الأرض ككذلك ابعرٌ كقد 

يشتًؾ كل من الرجاؿ كالنساء في الأعماؿ التي تكوف عادة خارج التجمع السكتٍ مثل عملية 

 كجتٍ الزيتوف.ابغصاد 

 الصٌوؼ"التويزة": إعداد 

تعبٌر ىنا التويزة عن فعل التطوع النسائي ابؼشتًؾ لإعداد الصٌوؼ، كلا يوجد تسمية فرعية 

 بؽذا النشاط العملي ابعماعي على خلبؼ بقية الأنشطة إذ يحتفظ بابؼصطلح العاـ "التويزة".

                                                           
 .2016، مارس 19، العدد 1د. بؼياء بـتارم نفوسي، بؾلة اللغة كالاتصاؿ، جامعة كىراف  -1
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قوـ تسبق ىذه الظاىرة عدٌة أعماؿ تنطلق من يوـ "ابعزٌ" في البداية تأخذ ابؼرأة الصٌوؼ كت

بعملية الفرز فتصنف بكميات الصٌوؼ حسب ألوانها ككذلك حسب ما ستحيكو من أغطية 

كملببس كمفركشات يبدأ ابؼرأة بنشف الصٌوؼ، بٍ غسلو كيتطلب ىذا العمل جهدا كبتَا من ابؼرأة 

 ككذلك فتًة طويلة من الزمن لتحضتَ الصٌوؼ كما يجب للتٌويزة.

العملي عادة في فصل الصيف كيتمثل دكرىا في إعانة تتجمع نساء "التويزة" بؽذا النشاط 

ابؼرأة كبزفيف التعب عليها ككذلك اختصار الوقت أماـ ما ينتظرىا من أعماؿ تتمثل في صناعة 

البيت كالغطاء كاللٌباس إلى جانب بصلة من ابؼنسوجات "كالغراير" ابػاصة بتخزين ابؼواد ثل 

 ابغبوب ك"ابػركج" بغفظ الأشياء ابؽامة.

ػػػ"التويزة" إذا مرحلة أكلية بعملة من الأعماؿ ابؼتتالية كابؼتوالية طيلة السنة كالتي قد تنجزىا ف

 بؾموعة من التوائز الأخرل.

 * طريقة بذمع "التويزة" 

يبدأ التحضتَ "للتويزة" بإخبار بصيع النساء من الأقارب كابعتَاف بابؼوعد ا﵀دد بؽا، حيث 

كل البيوت من "الدٌكار" كبزبرىن الواحدة تلول الأخرل بيوـ "التويزة" تذىب امرأة من العائلة إلى  

فيقمن ىؤلاء بتحضتَ لوازمهن كآلاتهنٌ كىو ما يعرؼ بعدٌة "التويزة" كابؼتمثلة في "الأمشاط" 

 ك"ابؼغازؿ" ك"القراديش".
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كابؼلبحظ أفٌ "قراديش" التويزة برمل أبظاء أصحابها على جوانبها كذلك خوفا من 

لبط كالضٌياع فهي تنتقل من بيت إلى آخر كمن تويزة إلى أخرل، كمن أشهر القراديش ىي الاخت

 ما صنعت في القتَكاف.

تهيء لصاحبة التويزة كل متطلبات ىذه الظاىرة، كفي اليوـ ابؼوعود تأبٌ النٌسوة ابؼتطوعات 

تتناكؿ كلٌ كاحدة بؽذا العمل منذ الصباح الباكر كيجلسن في ابؼكاف ابؼخصص بؽنٌ في شكل حلقة ك 

 آلتها التي تعمل بها حيث تقسم الأدكار إلى بؾموعة "ابؼشاطة" ك"القرداشة" بٍ "الغزالة".

بسثل التويزة ظاىرة عملية بالأساس كلكن في حقيقة الأمر ىي عبارة عن احتفاؿ فتٍ عملي 

 إذ يلتقي فيو الصوت مع آلة الإنتاج.

 ابؼتعلقة بهذه الظاىرة مثل أغنية "قرداشي" فتًدٌد تؤدم النسوة في التويزة بؾموعة من الأغاني

النساء مغنيات لكلمات ىذه الأغنية ككأنوٌ بذش القرداش لإعانتها على بذاكز ىذه ابؼرحلة الصعبة 

 من العمل قبل اشتداد البرد كحلوؿ الشتاء.

التآزر كتبادؿ أطراؼ ابغديث كالأىم من ىذا للتلبقي كمن ىنا تكوف ظاىرة التويزة مناسبة 

 كمساندة الناس للغتَ، كتكوف ىذه العملية بالتناكب بتُ أفراد الدٌكار الواحد.

 اللغة الهدف )الإنجليزية( اللغة المصدر العربية

 ترجمة مقترحة ترجمة صوتية شرح المعنى معناه المصطلح

 Solidarity  Twiza  A Berber word referring to a تضامن/ تكافل تويزة

life style based on collective 

participating and solidarity 
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 النّاير: -3

يناير أكٌؿ يوـ في السنة الأمازيغية في أجواء خاصة  12يحتفل ابعزائريوف بعيد "النٌاير" يوـ 

 تتخلٌلها بفارسة عدٌة طقوس.

تعتٍ كالنٌاير باللغة الأمازيغية مشتقٌ من كلمتتُ "ين" كمعناىا كاحد أك الأكؿ ك"آيتَ" 

 الشهر كفقا بؼا قالو الباحث في التًاث الأمازيغي "بؿمد أرزقي فراٌد".

" على ششنقيعتقد الأمازيغ أفٌ تأريخ السنة الأمازيغية بدأ بانتصار القائد الأمازيغي "

قبل ابؼيلبد كالذم أسٌس الأسرة الثانية كالعشرين للبرابرة التي حكمت مصر،  950الفراعنة عاـ 

 ـ.2019ابؼوافق ؿ  2069ىذا النٌصر بداية تقويدهم الذم كصل الآف إلى كجعل الأمازيغ 

بولاية تلمساف، التي تركم الأسطورة أفٌ معركة الانتصار كقعت بني سنوس "كفي منطقة 

فيها، يينظم سنويا مهرجاف "إيراذ" أم مهرجاف الأسد الذم يتمثل في عرض مسرحي يؤدم فيو 

جلدية كحلٌة أغصاف الشجر كينتهي بولادة اللٌبؤة شيلب، كىو  شخصاف دكرم الأسد كاللبؤة بأقنعة

دلالة على القوة كبذدٌد ابغياة، كفي ختاـ ابؼهرجاف توزعٌ الأغذية على الناس تعبتَا عن التضامن 

 .1كينتهي الاحتفاؿ بالدٌعاء كالتضرع إلى ا﵁ ليمنٌ عليهم بالسلم كالذرية الصابغة كابػتَات"

تفل بو بدناسبة الناير كشتٌى الطقٌوس كلكن بًٌ تهذيبو بالدٌعاء كاف مهرجاف الأسد ال ذم يحي

 إلى ا﵁ بدخوؿ الإسلبـ إلى شماؿ إفريقيا.

                                                           
 .11/01/2010ينظر، ابعزيرة نت، بؿمد أرزقي فراٌد،  -1
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كيطلق العرب على الاحتفاؿ اسم "العاـ" أم العاـ ابعديد إلٌا أفٌ ابؼصطلح الشائع بتُ 

 الأمازيغ كالعرب على حدٌ سواء في يومنا ىذا ىو "يناٌير".

وس" في كلاية تلمساف، كىي منطقة تعرؼ ب"القبايل"، أفضل الأماكن تشكل "بتٍ سن

بغضور أبصل طقوس الاحتفاؿ، ك"القبايل"، كما ىو معركؼ عند عامٌة النٌاس، بؾموعة من سبع 

كلم عن مدينة تلمساف، تتزين ىذه القرل استعداد للناير لتكوف نكهة   30قرل تقع على بعد 

 نطقة أخرل.الاحتفاؿ بو بفيزة أكثر من أم م

 كفيجوب الشباب من كل قرية منازؿ قريتهم على مدار ثلبثة أياـ كاملة، يجد

الأبواب مفتوحة بلب استثناء فيتلقوف ابؽدايا كالأطعمة التي يوزٌعونها لاحقا على العائلبت 

الفقتَة في كل دشرة كفي نهاية الاحتفاؿ الذم يبدأ من العشاء إلى بغظة الفجر على مدار الأياـ 

 لثلبثة ييرفع الدٌعاء ابعماعي بابػتَ للبلبد كالعباد.ا

كيصاحب الاحتفاؿ بالناٌير برضتَ أطباؽ بـتلفة كأنواع من الطعاـ يفخر بها بصيع السٌكاف 

كالتي نذكر من أهٌمها "الكسكس" باختلبؼ طرؽ برضتَه كما يقدـ معو من أطعمة أخرل كزيت 

ن أنواع الرقٌائق تيقطٌع كتسقى بإداـ الدجاج كترفق الزيتوف كالبيض كالدجاج، ك"التًيدة" كىي م

ضٌر "البغرير" كىو عبارة عن رغائف رقيقة ك"لبسيسة" كىي نوع من ابغلول بدقيق  بلحومها كما يحي

 خاص بفزكج بأنواع من النباتات الزكية.

من  ؿ كعبارة عن مزيجبسيٌز الشوارع أياما قبل الاحتفا أمٌا "الدراز" فهو أبصل الأمور التي

"الدراز" على أصغر فرد  ا﵀لٌبت كعلى الطاكلات، يتم رمي ابؼكسرات كابغلويات تيعرض كتباع في
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في العائلة بعد العشاء، إذ يوضع الطفل في قصعة كبتَة كيتم رمي ابغلول فوقو، كفأؿ ختَ بأف 

 تكوف أياٌمو حلوة كطيبة. 

من شهر يناير، كتأكيدا على البعد  13كتيعتبر السنة الأمازيغية سنة فلبحية تنطلق من ليلة 

الفلبحي في ابؼناسبة يجلب ا﵀تفلوف الأعشاب كيرمونها فوؽ سطح ابؼنزؿ تفاؤلابسنة فلبحية 

 ناجحة كبؿصوؿ زراعي كفتَ كمزدىر.

 

 اللغة الهدف )الإنجليزية( اللغة المصدر العربية

 ترجمة مقترحة ترجمة صوتية شرح المعنى معناه المصطلح

رأس السنة  النٌاير

 الأمازيغية

The Amazigh 

new year 

Ennayer  A Berber term that 

refers to the Amazigh 

new year celebration 

that coincides the 12
th
 

day of January  

 الوزيعة  -4

تسود عند الأمازيغ في شماؿ إفريقيا منذ القدـ عادة اجتماعية تعرؼ ب"الوزيعة" التي كانت تتم في 

 ابؼناسبات الدينية كابؼواسم كالأفراح.
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تعدٌ "الوزيعة" ظاىرة اجتماعية تعبر عن التضامن في شهر رمضاف الفضيل على كجو ابػصوص 

فضلب عن باقي ابؼناسبات كابؼواسم الذم يتسابق فيو ىذا الأختَ ابؼواطنوف في فعل ابػتَ كالتآزر 

 كالتكافل.

(، ك"ابؼولد "عيد الفطر"، "عاشوراء" )العاشر مثل  تنظم "الوزيعة" أيضا في الأعياد الدينية من بؿرـ

النبوم الشريف"، كرمضاف كأحيانا في رأس السنة الأمازيغية ابؼعركفة ب"يناير" أك "النٌاير" التي 

 من يناير من كل عاـ، كغتَىا من ابؼناسبات الدينية كالاجتماعية. 12تصادؼ 

تماعي إلى منطقة القبائل الكبرل، كالصغرل التي تضمٌ كيعود ىذا التقليد الذم يجسد التكافل الاج

بؿافظات شرؽ العاصمة ابعزائر كبينها بتيزم كزك كسطيف كبجاية كبرج بوعريريج، منطقة الأكراس 

 بشرؽ البلبد، كبتٍ ميزاب بابعنوب.

اؿ تتمثل الوزيعة أك "تيمشراط" كفق الأمازيغية في اشتًاؾ عدد من ابؼيسورين في بصع مبلغ من ابؼ

اء بقرة أك ثور، أك بدشاركة من يستطيع من خلبؿ مساهمة تكوف بؿددة مسبقا لكل عائلة، ليتم شر 

ىا كتوزيع بغومها على كلٌ الأسر بالتٌساكم، مع بزصيص حصص إضافية للعائلبت أكثر كيتم بكر 

 الفقتَة التي لم تتمكن من ابؼساهمة بابؼاؿ.

 طقوس الفرح:

بجمع مبلغ من ابؼاؿ بدشاركة ابعميع من خلبؿ مساهمة تكوف بؿددة يقوـ أعياف ككبار ابؼنطقة 

مسبقا لكل عائلة ليتم شراء بقرة أك ثور أك أغناـ كيتم بكرىا كتوزيع بغومها على كل الأسر 

 بالتساكم.
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كتبدأ العملية بأسبوع قبل شهر رمضاف بتسجيل الراغبتُ في الاشتًاؾ كىم عادة كل العائلبت، 

دد عدد الرؤكس التي يتعتٌُ بكرىا كقيمة اشتًاؾ كل عائلة ككلما زاد العدد كانت كبحسب القائمة يح

 ابؼساهمة بابؼاؿ أقل.

كبعد بصع ابؼاؿ من ابؼشتًكتُ يتوجو كبار القرية إلى سوؽ ابؼاشية لشراء الثتَاف أك الأبقار كيجتمع 

 كالكبار على حدٌ سواء.السكاف في انتظار عودتهم في أجواء احتفالية بهيجة يشارؾ فيها الصغار 

كفي الاحتفالية التي يحضرىا الأطفاؿ كالنساء يعهد للشباب برضتَ مكاف النحر كتنظيفو فيخرجوف 

 إلى البرارم بعلب الأعشاب كالأغصاف لتغطي بها ساحة توزيع اللحم. 

أك  كقد تغتٌَ الوضع الآف بسبب كجود بدائل للؤعشاب كلتذليل التعب تغطى ابؼساحة بقطعة كبتَة

 قطع من البلبستيك.

كبعد ذلك يتوضأ أمهر الذباحتُ كيجهز السكتُ كيختبره فيما أقوياء القرية يسقطوف الثور أرضا، 

كتتم عملية النحر بحضور سكاف ابغي يجلس ابعميع في حلقة كاسعة يجرم كسطها توزيع اللحم 

ة، مصطفة بإحكاـ حيث توضع القطع كاحدة كاحدة، حتى تشكل أكواما بعدد العائلبت ابؼعني

كسط الساحة، كيسمى كل كوـ من اللحم "السهمة" كيدكن للعائلبت الكبتَة أف تضاعف 

اشتًاكها للحصوؿ على حصتتُ كما يدكن للصغتَة منها أف برصل على نصف حصة باقتساـ 

 "سهمة" كاحدة بتُ عائلتتُ، كفي بصيع ابغالات الأمور بذرم في توافق بتُ ابعميع.

كالبهجة على كجوه الأطفاؿ حينما يأخذ كل كاحد نصيبو من اللحم في جو من كترسم الفرحة 

القناعة كالتضامن الاجتماعي لتبقى ىذه العادة بسيز العائلبت الأمازيغية خاصة في الشهر الكريم، 
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حيث تقاـ العملية في آخر أياـ شعباف، كتكرٌر في النصف منو لتعاد في ليلة السابع كالعشرين من 

 ر كتقاـ أحيانا كل بطسة أياـ أك كل أسبوع.نفس الشه

الوزيعة مناسبة تضامنية راقية حيث يتعاكف الناس على الشراء كتقاسم ما يشتًل بصاعيا في أجواء 

 من الفرح كالتآزر كأخوة مثالية تفضي كل الضغائن كتفتح المجاؿ للعناؽ كالتقارب.

بؼا دأب عليها ابؼواطنوف نظرا إلى ابؼكانة الكبتَة كيعتبر تقاسم اللحم بداية للؤفعاؿ ابػتَة، التي لطا 

.  التي يحظى بها شهر رمضاف في المجتمع الأمازيغي على كجو ابػصوص كابعزائرم على العموـ

بذدر الإشارة إلى أفٌ عادة الوزيعة حسب ابؼختصتُ في علم الاجتماع كالعادات الثقافية القديدة 

فراح كيرجح العارفوف أفٌ عمرىا قركف من الزمن كتطوٌرت مع ترتبط منذ قدـ التاريخ بابؼناسبات كالأ

 تطوٌر الزمن كصارت بسيز ابؼناسبات الدينية كالإسلبمية.

كيقوؿ الباحث في علم الاجتماع "مصطفى بوعركج" ليس بشة ما يدؿ على بداية ىذه الظاىرة 

عادة متأصلة عمرىا قركف كلكن ارتباطها بدناسبات الأفراح يعطي انطباعا بأنها قديدة جدا كصارت 

 من الزمن، كلم يستبعد أف تكوف بدايتها مع بداية التجمعات السكانية البربرية في العهود السحيقة.

 اللغة الهدف )الإنجليزية( اللغة المصدر العربية

 ترجمة مقترحة ترجمة صوتية شرح المعنى معناه المصطلح

 Meat distribution Wziaa An act of charity in توزيع اللٌحم الوزيعة

which meat is 

distributed to the 

poor 
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 النّفقة: -5

يتميز الشعب ابعزائرم خلبؿ الشهر الفضيل "رمضاف" بعادات كتقاليد تعود إلى ما يدلكو 

ثل نسيجو الاجتماعي إلاٌ أنوٌ كبالرٌغم  من تعدد كتنوع ثقافي كبحكم ابؼناطق كالقبائل كالعركش التي بسي

 زخم ىذا التٌنوع تبقى الركابط الوثيقة التي بذمعو مع باقي شعوب العالم الإسلبمي قائمة".من 

 15"يحتفل ابعزائريوف ب"النفقة" التي توافق ليلة النٌصف من شهر رمضاف، إذ تعتبر ليلة 

ضر فيها أنواع من  من ىذا الشهر من كل عاـ ليلة غتَ عادية في بيوت معظم العائلبت، بري

كابؼأكولات ؾ"الكسكسي" الذم يعتبر أىمٌ ىذه الأطباؽ كذلك لتناسبو مع قدسية ىذه الأطباؽ 

اللٌيلة ابؼباركة في حتُ برضٌر العديد من العائلبت طبق "بغم حلو" كىو طبق مكوٌف من فاكهة 

ابؼشمش كالكمثرم كالبرقوؽ كالتٌفاح ييطهى، مع قطع اللٌحم الصغتَة كيتميز بطعم القرفة كيزيٌن 

 .1ع ابؼكسٌرات"بأنوا 

تمسٌك العائلبت بإحياء ليلة النصف من رمضاف، أك النفقة كما ىو متعارؼ عليو، بشدٌة ت

 لأنٌها فرصة بعمع شمل العائلة كالأقارب بعد الإفطار كصلبة التًاكيح فهي فرصة للتٌزاكر كالتآزر.

الشٌعائر الدٌينية "يتوافد ابؼصلوف على صلبة التًاكيح ليلة النٌصف كيتنافسوف على تأدية 

 كىذا بالإكثار من الصٌلوات كتلبكة القرآف أثناء الليل كأطراؼ النٌهار.

                                                           
/ 06/ 02أطلع عليو  www.djazairess.comجزايرس، ىكذا برتفل الأسر ابعزائرية بليلة النصف من شهر رمضاف، 1

 سا. 14:40 2019
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كمن العادات التي يواظب عليها ابعزائريوف في شهر رمضاف ىي تصويم الأطفاؿ ليلة 

ظبة على ىذه الشعتَة الدينية كتهيئتهم لصياـ الشهر  االنٌصف تشجيعا بؽم على الصٌبر كالتٌحمل كابؼو 

 .1ملب في ابؼستقبل"كا

كما يحظى الأطفاؿ الصٌغار الصٌائمتُ لأكٌؿ مرة برعاية خاصٌة من ذكيهم من خلبؿ 

برضتَ مشركب خاص بابؼاء كالسٌكر كالليموف ككضعو في إناء بداخلو خابً من ذىب أك فضة 

 كإلباسهم أبصل الثياب كسط جوٌ احتفالي بهيج.

يتوفرٌ في ىذه  "النفقة" بػتاف أكلادىم نظرا بؼاك "كما تغتنم الأسر ابعزائرية ليلة النصف أ

ابؼناسبة من بركة كختَ على الأمٌة الإسلبمية، فتَتدم الطفل الزٌم التقليدم ابعميل كتتعالى الزغاريد 

كيجتمع الأقارب سواء من جهة الأـ أك الأب حوؿ مائدة السٌهرة في ديكور بضيمي كلا تنتهي 

 .2لو ابغنٌاء التي تعتبر بدثابة فأؿ ختَ عليو كىذا بحضور الشموع"السٌهرة دكف أف تضع جدة الصبي 

كعليو يبقى الاحتفاؿ بليلة نصف من رمضاف عادة رائعة بذمع بتُ العبادة كالتًفيو 

 كالأجواء العائلية من خلبؿ التحضتَ للمناسبات السعيدة كحفلبت ابػتاف.

ابؼساهمة بدبلغ رمزم لشراء ابؼواشي  "كمن ابؼظاىر الأخرل التي توحي بتميٌز تلك الليلة ىو

 .3كذبحها كتوزيعها بالعدؿ على كافة العائلبت بحيث يتساكل فيها الغتٍ كبؿدكد الدخل"

                                                           
 ينظر جزايرس، مرجع سابق. -1
2- www.m.almerssaddz.com سا.16:45، 05/06/2019أطلع عليو 
 ابؼرجع نفسو-3
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فزيادة على الاحتفاؿ كالتًفيو كالعبادة تيعتبر ليلة النٌصف من شهر رمضاف فرصة للتعاكف 

 كالربضة كالتٌكافل.

 ليزية(اللغة الهدف )الإنج اللغة المصدر العربية

 ترجمة مقترحة ترجمة صوتية شرح المعنى معناه المصطلح

ليلة النصف  النفقة

 من رمضاف

The night of 

mid-Ramadan 

Nefkah  An unofficial religious 

feast organized the night 

of mid-Ramadan 

 اللّمة: -القعدة-6

تعيدنا إلى الزمن ابعميل زمن  يديٌز المجتمع ابعزائرم كخاصة في شهر رمضاف الفضيل عادة

السهرات الرمضانية الأسرية التي تسمٌى "القعدة" أك "اللٌمة" أك "القسرة" حيث تتزاكر النساء عند 

 إحدل ابعارات أك الأقارب كيتٌفقن أف يكوف ابؼلتقى في اليوـ التالي.

الفضائية كالتي فرغم التٌطور التكنولوجي كطغياف الدراما كابؼسلسلبت التي تقدمها القنوات 

تستقطب ابؼلبيتُ إلٌا أنوٌ لللٌمة الرمضانية نكهة خاصة لا يدكن الاستغناء عنها حتى كإف تعددت 

ابؼغريات، فلب تزاؿ العديد من الأسر ابعزائرية متمسٌكة بهذه العادة بؼا بؽا من معاف بزتلف عن 

كمنطقة البليدة ك"حي السويقة" الأياـ العادية خصوصا في الأحياء الشعبية مثل "القصبة العتيقة" 

 في منطقة قسنطينة.

بذتمع النسوة بعد صلبة التًاكيح للتٌسامر كتبادؿ أطراؼ ابغديث حوؿ صينية الشام 

كالقهوة كتزينها حلويات لا يدكن الاستغناء عنها في ىذا الشهر الفضيل، فلب يدكن استقباؿ 
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 مع حلوؿ شهر الصٌياـ كالتي تتمثل غالبا رمضاف من دكف برضتَ ىذه ابغلويات التي لا نأكلها إلاٌ 

في ابغلويات ا﵀لبة بالعسل كابؼصنوعة من اللٌوز كالفوؿ السوداني كػػػػ"الزلابية" ك"قلب اللوز" 

 ك"الباقلبكة" ك"القطايف".

ابؼثتَ في قعدة السهرة الرمضانية في عديد من مناطق ابعزائر ىي أنها تكسر الركتتُ اليومي 

للسهرات خلبؿ شهر كامل فيتجدد معها لقاء الأحباب كابعتَاف كتزيل كل كتعطي خصوصية 

الشحناء بينهم، فهذه القعدات الرمضانية كثتَا ما أزاحت مشكلبت مثارة بتُ ابعتَاف قبل 

رمضاف، كفيها يدكن إطفاء نارىا كتعبيد الطريق أماـ الصٌلح، فالقعدة ما ىي إلٌا كسيلة لإزاحة 

 رب الأياـ ابؼاضية.ابؽموـ كالتنفيس عن ك

فػػػػ"القعدة" خلبؿ سهرة رمضاف تعطي الطاقة الإيجابية للكثتَات خصوصا اللٌببٌ لا يخرجن 

 من بيوتهنٌ فيجدف في تلك ابعلسة نوعا من التًفيو اليومي.

 "البوقالة" سيٌدة القعدة النسائية

منازع، إذ تسامر النسوة كما تعتبر البوقالة سيدة القعدة النسائية في رمضاف ابعزائر بلب 

حوبؽا، كتتمثٌل البوقالة في عبارات موزكنة ابؼعتٌ كمن الشعر الشعبي كالتًاث ابعزائرم، أك حكمة 

من ابغكم، كتضع الفتيات ابغاضرات خوابسهنٌ في إناء من الطتُ بٍ تسحب أكبر السيدات 

ة للفتاة التي يسحب خابسها بأف ابغاضرات سناٌ أم خابً، عندىا يبدأ سرد "البوقالة" التي تعقد الني

 تهدم بؽا "البوقالة".
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كتبدأ البوقالة بالقوؿ: "باسم ا﵁ بديت كعلى النبي صليت كعلى الصٌحابة رضيت 

كعيٌطت يا خالقي ما مغيث كل مغيث يا رب السماء العالي" كغالبا ما برمل البوقالة إسقاط 

ا يثتَ فرحة الفتيات ابعالسات حوؿ صينية ابؼعاني ابغب كالأمنيات لكل فتاة بفارس أحلبمها، م

 الشام طواؿ السهرة. 

فالقعدة كانت التًفيو الوحيد عند ناس زماف في ابعزائر ك"البوقالة" عركس تلك اللٌمة خلبؿ 

 زيارات العائلبت كابعتَاف من أجل قضاء كقت بفتع عقب صلبة التًاكيح.

 اللغة الهدف )الإنجليزية( اللغة المصدر العربية

 ترجمة مقترحة ترجمة صوتية شرح المعنى معناه المصطلح

 Ramadan evening Gaada  A Ramadan سهرة رمضانية القعدة

evening in which 

women meet 

around a coffee, tea 

and traditional 

sweets’ tray 

 التفقيدة: -7

لعائلة العريس بالقياـ قد تدكـ فتًة ابػطوبة من شهرين إلى عاـ أك أكثر كىي مدٌة تسمح 

بزيارات لأىل العركس ابؼستقبلية في بـتلف ابؼناسبات كالاحتفالات الدينية، فيتوجو أىل العريس 

إلى بيت العركس بؿملتُ بابؽدايا ابؼختلفة كيطلق على ىذا الطقس اسم "التفقيدة" كيعتٍ ذلك 

 تفقد ابػطيب بػطيبتو.



 دراسة تطبيقية تحليلية لترجمة المصطلحات                       ثالث         الفصل ال
 

80 
 

أىل العريس أثناء كل مناسبة كابؼولد النبوم دايا التي تيبعث من طرؼ كالتفقيدة ىي ابؽ

 الشريف، عيد الفطر، عيد الأضحى، كما إلى ذلك من مناسبات.

 كتتمثل ىذه ابؽدايا في الألبسة كالعطور كالأحذية كابغلول كغتَىا.

"فمثلب في عيد الفطر تكوف ابؽدية عبارة عن لباس تقليدم بالإضافة إلى حلول العيد، كفي 

تتضمن سلسلة ذىب أك خابً حسب الإمكانيات مع العطور كلوازـ التجميل، بعض الأحياف 

بينما في عيد الأضحى فللعركس نصيب من بغم الأضحية، كفي رأس السنة الأمازيغية )النٌاير( 

 .1فتتضمن ابؽدية كافة أنواع ابؼكسٌرات إضافة إلى التمر كابغلول كالفاكهة"

ب نوع ابؼناسبة كحسب القدرة ابؼالية لأىل كبذلك تيقدٌـ ابؽدايا لتفقد العركس حس

 العريس.

"الطقوس كالعادات تيلزـ ابػاطب بأف لا يدخل بيت خطيبتو بيد فارغة بل يجب عليو أف 

 .2يحضر معو بعض ابؽدايا"

أم أفٌ ابػطيب ملزـ بإتباع ىذه الطقٌوس ابؼتوارثة حتى ييظهر اىتمامو، فمثل ىذه 

كسط أىل العركس كترفع من شأنو، كما أفٌ تفقٌده بػطيبتو بتقديم الالتزامات ستزيد من قيمة أىلو 

 ابؽدايا بؽا في بـتلف ابؼناسبات ييبرز مدل كفاءتو في برمٌل مسؤكلياتو بذاىها.

                                                           
نقلب عن بوعلبـ ا﵁ يوسف أبضد، طقوس الزكاج بتُ ابؼاضي كابغاضر، مذكرة مقدمة لنيل شهادة ماجستتَ في  -1

 .2017 -2016 الأنثركبولوجيا،
 .88، ص 1980شفيقة ذيب معركؼ، الطقوس كالقيم الاجتماعية، دار النهضة، بتَكت،  -2
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كبذلك تبقى "التفقيدة" من أىم ابؼمارسات التي بزلق نوعا من التجاذب كابؼيوؿ بتُ 

بالنسبة للرجل كالشعور بالاىتماـ بالنسبة للمرأة،  الطرفتُ، فتؤدم إلى الشعور بابؼسؤكلية كالنٌضج

 كما تزيد فتًة التواصل بتُ العائلتتُ ابؼتصاىرتتُ أكاصل ا﵀بٌة كالثقة كالتًابط.

 اللغة الهدف )الإنجليزية( اللغة المصدر العربية

 ترجمة مقترحة ترجمة صوتية شرح المعنى معناه المصطلح

 The bridal ىدايا العركس التفقيدة

gifts 

Tefkida  A set of gifts received 

by the bride from the 

groom’s family during 

the engagement period 

 "الشهرة": جهاز العروسة: -8

فصل الصيف في ابعزائر ىو الوقت الأمثل كالأفضل للعائلبت ابعزائرية لإقامة حفلبت 

تشهد بشكل يومي حفلبت الأعراس كلا صوت يعلو على زفاؼ أبنائهم كبناتهم كىي الفتًة التي 

أصوات أجراس مواكب السيارات التي تتزين أيضا لنقل العركس إلى بيت زكجها، كانتقاؿ العركس 

إلى بيت العريس ما ىو إلاٌ ابؼرحلة الأختَة في رحلة التحضتَات التي تبدأىا الفتاة في سن مبكرة في  

 قبل التعرؼ على الزٌكج، كىو ما يديٌز العركس ابعزائرية بشكل  كثتَ من ابؼناطق ابعزائرية أم حتى

 كبتَ عن أم عركس في بقية الدكؿ العربية.

سنة على شراء بعض  18حيث بررص كثتَ من الأمهات عند بلوغ بناتهن سن 

ابؼستلزمات كالقطع الذىبية بدختلف أنواعها كلا تكتفي الفتيات بذلك بل تلجأ أيضا إلى شراء 
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التقليدية ابعاىزة كمنهنٌ من تشتًم أفخر أنواع الأقمشة لأنهنٌ يفضلن ملببس تقليدية  ابؼلببس

على أذكاقهن، من خلبؿ التعامل مع ابػياطات ابؼتخصصات في ىذا النوع من ابؼلببس، كتهدؼ 

العائلبت ابعزائرية من خلبؿ ىذا التحضتَ ابؼسبق لزكاج بناتهن إلى التخفيف من مصاريف الزٌكاج 

كثانيا لتفادم أم إحراج للعائلة كللبنت أماـ عائلة الزكج ابؼستقبلي فتظهر جاىزة بكل ما يلزـ  أكلا

العركس من ابغلي كابؼلببس التقليدية التي تفتخر بها النساء كالأىم بفاٌ سبق ا﵀افظة على عادة 

ا من فتًة متوارثة تهدؼ بشكل كبتَ على مساعدة البنت في تغيتَ نظرتها للحياة كتغيتَ سلوكه

الطفولة إلى مرحلة الشباب كبرضتَىا نفسيا على حياة جديدة من خلبؿ تدريبهن على برمل 

 ابؼسؤكلية الزكجية.

تعرؼ ىذه الظاىرة ب"الشهرة" في الغرب ابعزائرم مثل كلاية تلمساف كىناؾ من يطلق 

ة كىذا السبب عليها اسم ابعهاز على حسب ابؼنطقة، نلبحظ ذلك التباين كالاختلبؼ في التسمي

يعود للعامل ابعغرافي كلكن ما لا يختلف عليو اثنتُ ىو مفهوـ كمدلوؿ ىذه العادة على الرغم من 

 اختلبؼ التٌسميات التي تطلق عليها.

في كلٌ مناطق ابعزائر كعلى اختلبؼ تفاصيل برضتَات العركس كعادات كتقاليد كل 

ل ابؼناطق ابعزائرية، لكنها بزتلف بتنوع منطقة، بقد أفٌ "الشهرة" أك "ابعهاز" مشتًؾ بتُ ك

 ابؼوركث الثقافي لكل منطقة في ابعزائر.

تقوـ العركس بشراء كل ما يستلزمها لبداية حياة زكجية من مابؽا كمن ماؿ مهرىا الذم 

 يقدمو العريس يوـ عقد القراف الشرعي.
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من أغطية بيوت  تتمثل ىذه ابؼشتًيات في ألبسة تقليدية كألبسة شتوية كصيفية كبؾموعة

ابؼنزؿ كأغطية خاصة بقاعة الاستقباؿ كأفرشة ككسادات مصنوعة من الصوؼ كستائر لكل نوافذ 

ابؼنزؿ إضافة إلى سجادات بـتلفة ابغجم كبعض التحف النحاسية التقليدية ابعزائرية كقطع من 

ما تعلٌق منها  ذية النسوية خاصةحالذىب من أساكر كخوابً ككل ما يخصٌ ابغمٌاـ كبؾموعة من الأ

بأحذية الأعراس كبؾموعة كبتَة من العطور كابؼاكياج إضافة إلى ابؼلببس التقليدية التي تتحلى بها 

العركس يوـ زفافها كىو ما يعرؼ ب"التصديرة" حيث تقوـ العركس بشراء ملببس بـتلفة جاىزة 

ث تقوـ بخياطة تباع بدحلبت خاصٌة باللباس التقليدم أك تلجأ إلى خياطات متخصٌصات، حي

ابؼلببس كلٌ على حسب ذكقها، نذكر على سبيل ابؼثاؿ: "الكاراكو" ك"البلوزة الوىرانية" 

ك"القفطاف ابؼغربي" ك"ابؼلحفة الشاكية" كغتَىا الكثتَ، فالعركس ابعزائرية ليلة زفافها أك في يوـ 

كثر بصالا، ليتحوؿ "ابغناء" أك "الوشي" تظهر بشكل بفيز إذ تقوـ بتغيتَ حلتها لتًتدم حلة أ

العرس إلى ما يشبو عرضا للؤزياء، فتقوـ العركس بإبهار ابغاضرات بأبصل كأرقى أنواع الألبسة 

 التقليدية كالتقليدية العصرية.

 اللغة الهدف )الإنجليزية( اللغة المصدر العربية

 ترجمة مقترحة ترجمة صوتية شرح المعنى معناه المصطلح

 Trousseau  Chohra  The bride’s trousseau جهاز العركس الشهرة

which consists of clothes 

mattresses and cosmetics 
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 الوشي: -9

من بتُ التقاليد العريقة في مدينة تلمساف، بقد مراسيم الزكاج كطقوسو التي تعد من أبصل 

 ما يدلكو التًاث ابعزائرم الأصيل.

كأفخر الأعراس التقليدية في البلبد، بذتمع فيو مظاىر إذٍ ييعتبر العرس التلمساني من أفخم 

 الفخامة كالأيبٌهة منذ عقد النية عليو.

: "تذىب العركس إلى ابغماـ بالوشيتسمٌى الليلة التي تسبق الزفاؼ أك ليلة ما قبل ابػركج 

ل"، تقوـ التقليدم كتأخذ معها بنات العائلة ابؼوجودة في دار العرس، كتسمٌى ىذه العادة بػ"التشلي

مراسيم ىذه الليلة الأختَة من حياة العركس في بيتها، حيث قاـ أىلها بدعوة أقاربها كصديقاتها 

 .1كيتم الاحتفاء بها"

أم أفٌ الاحتفاؿ بزفاؼ العركس يبدأ بيوـ قبل خركجها إلى بيت الزكجية كتيقاـ مراسيم 

 كابؼقربٌات.الاحتفاؿ في بيت أبيها كسط ابؼدعوات من الصديقات 

ك"الوشي" ىو: "اليوـ الأختَ قبل يوـ العرس، بعد الزكاؿ تبدأ النساء ابؼدعوات بالوصوؿ 

إلى دار العركسة حيث يرتب الفرش كالأجهزة كتيعرض في البيت كتيصوٌر كبؼا يأبٌ موكب السيارات 

اريد مع الشاحنة ابؼغطاة، تينقل ىذه الأفرشة كالأجهزة من طرؼ عشرة عرايسات في جوٌ بفلوء بالزٌغ

ابؼعلنة عن البهجة كالفرحة فتلك المجموعة من النساء تركبْ في السٌيارات بؼرافقة الفرش إلى دار 

                                                           
  Ostratimagazine.comالعرس التلمساني أغلى كأرقى الأعراس في ابعزائر،  -1
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العركس حيث تيرتٌبْ بصيع الأجهزة في بيت العركس للبستعراض بٌٍ تيطعمن قبل عودتهن إلى دار 

 .1العركسة"

زفاؼ أك "الوشي" بقد نقل فمن ابؼراسيم التي ترافق الاحتفاء بالعركس في الليلة التي تسبق ال

جهاز العركس أك ما يسمى ب"الفرش" إلى بيت زكجها في موكب لمجموعة من النسوة ابؼتزكجات 

 حديثا.

لو أيضا في بيتو كيبدؤكف مراسيم الاحتفاؿ بالزغاريد كالغناء كالرقٌص أمٌا العريس، فيلتقي أ

 على أنغاـ موسيقية.

لعركستُ قبل الدخوؿ كييقاـ "الوشي" في كلب كبذلك يكوف الاحتفاؿ بالليلة الأختَة ل

 الدارين.

 اللغة الهدف )الإنجليزية( اللغة المصدر العربية

 ترجمة مقترحة ترجمة صوتية شرح المعنى معناه المصطلح

 الوشي

 

 

 

آخر يوـ 

 قبل الزفاؼ

The last 

day before 

the 

wedding 

Wuchi  The pre-wedding day 

ceremony assisted by the 

relatives and friends of the 

bride and the groom in the 

house of each on the couple 

                                                           
ـ، ص 2001، سوريا، دمشق، 1، دار علبء الدين، ط 1996 -1936دنداف سيد أبضد، ابغياة بتلمساف كابعزائر من  -1

148. 
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 الملاك:-10

يتم الزكاج في تلمساف على حسب خطوات معينة ىي ابػطبة، عقد القراف بٍ الزفٌاؼ، 

 تصاحب العادات الشعبية كل مرحلة من ىذه ابؼراحل.

مشركع الزكاج إلى قسمتُ: القسم الأكؿ كىو الفتًة تنقسم "ابػطبة" كونها أكؿ مراحل 

التمهيدية التي بزصٌ قواعد الاختيار  كشركطو كالتي يفرضها المجتمع كالأكلياء بصفة خاصة، أمٌا 

 لتي ترتبط بالتٌحضتَات للبحتفاؿ بابػطبة كتسمى ب"ابؼلبؾ".م الثاني يخصٌ ابؼرحلة الربظية االقس

د النٌكاح كيقاؿ بؽا كليمة "ابؼلبؾ" بكسر ابؼيم كىو لغة في ك"حفلة ابؼلبؾ": "ىي كليمة عق

، كيكوف يوـ ابؼلبؾ عادة يوـ ابػميس كذلك لأنوٌ يوـ عطلة يجتمع فيو 1الإملبؾ بكسر ابؽمزة"

 الأىل كالأحباب.

"يقاـ الاحتفاؿ بابػطبة في المجتمع التلمساني في منزؿ العركس كفي عشية ىذا اليوـ )يوـ  

و أىل ابػطيب إلى بيت ابػطيبة في موكب بهيج بؿمٌلتُ بهدايا كثتَة كابغنٌاء التي ابؼلبؾ( يتوج

ضٌب بها العركس بؼا بؽا من مكانة مقدسة في مناسبة الزكاج بالإضافة إلى قالب من السٌكر الذم  بزي

 .2يرمز في معتقداتهم إلى ابغلبكة كالسكينة كابؼودٌة"

ى حلٌة كتكوف عادة لابسة "الرٌدا" مع عند كصوؿ أىل ابػطيب تكوف العركس في أبه

 تسريحة شعر خاصة.

                                                           
، 1شمس الدين بؿمد بن علي بن طوبوف الدمشقي الصابغي، فصٌي ابػوابً فيما قيل في الولائم، دار الفكر بدمشق، ط  -1

 . 95، ص 1983
 .2014ينظر: كوش نصتَة، شعائر احتفالات ابػطبة في تلمساف، حفلة ابؼلبؾ نّوذجا، جامعة تلمساف،  -2
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كفي ابؼساء يأبٌ ابػطيب إلى بيت ابػطيبة مرفوقا بأصدقائو كبعد تناكؿ ما لذٌ كطاب 

يتواصل الاحتفاؿ فيشرب ابػطيباف من نفس كأس ابغليب بؼا لو من مكانة في الكتاب كالسنة. 

التمر، فحلبكتو رمز للسٌعادة كابؽناء كىو رمز  كمن طقوس ىذا الاحتفاؿ أيضا أف يتبادلا أكل

للصٌحة كالعافية، كفي ختاـ ابغفل يقوـ ابػطيب بوضع خابً ابػطوبة في بنصر اليد اليسرل 

 بػطيبتو.

إفٌ استعماؿ ابػابً في ابػطوبة كالزكاج أمر جرل عليو العرؼ كالشٌرع، كىو عنواف للرٌغبة 

 كحجز الفتاة حتٌى لا يتقدٌـ آخركف بػطبتها.كابعدٌية في الزكاج كبرمٌل ابؼسؤكلية 

كإضافة إلى ابػابً يقدٌـ ابػطيب بػطيبتو "القفطاف" أك "بلوزة ابؼنسوج" كىو جزء ىاـ من 

 ابؼهر، زيادة على "ابغايك" ك"الصباط" مع بؾموعة من مساحيق التجميل كالعطور كالصٌابوف.

تقليدية ؾ"ابؼقركط"، "القريوش" كما يتميٌز حفل "ابؼلبؾ" بتحضتَ أطباؽ ابغلويات ال

 كغتَىا.

 كمن خلبؿ ما ذيكر نستخلص أفٌ لإقامة حفل "ابؼلبؾ" أهمية كبتَة تتمثل في:

 إعلبف المجتمع عن كشك اقتًاف اثنتُ برباط الزكجية -

 إعطاء فرصة لتعارؼ ابػطيبتُ في حضر الأىل كالأحباب -

 تقوية الركابط الاجتماعية للؤسرتتُ ابؼتصاىرتتُ -
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 اللغة الهدف )الإنجليزية( اللغة المصدر العربية

 ترجمة مقترحة ترجمة صوتية شرح المعنى معناه المصطلح

 Engagement حفلة خطوبة ابؼلبؾ

party 

M’lak An engagement ceremony 

in which the couple 

exchanged rings with each 

other in the presence of 

their families 

 ترجمة المصطلحات: تحليل-3

تيعدٌ ابؼقاربة بتُ الثقافة الأصلية كالأجنبية من أىمٌ الصعوبات التي تواجو ابؼتًجم، فالثقافة 

 العربية مبنية على أسس أهٌمها الدٌين كالعادات كالتقاليد كالتي بزتلف بساما عن نظتَتها الأجنبية.

.( يوجد في الثقافة العربية كلا يوجد فمفهوـ الصياـ كالأعياد الدٌينية )عيد الفطر، النفقة ..

في الثقافة الغربية كىنا يتٌضح التباين الثقافي الذم يخلق ما يسمٌى بعدـ قابلية التًبصة 

(Untranslatability.لعدـ كجود ابؼصطلح أك العبارة في اللغة ابؽدؼ ) 

نا إلى الاقتًاض أك كنظرا لعدـ كجود ابؼقابل بؼصطلح الثقافة الشعبية في اللغة الإبقليزية بعأ

 التًبصة الصوتية، أم الاستنساخ أك التًبصة صوتيا مثل: 

                         Nefkah                                       النفقة  

    Twiza  تويزة                        
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 Descriptive or selfكاقتًحنا إلى جانب التًبصة الصٌوتية تربصة كصفية أك ميفسٌرة )

explanatory translation كذلك باستخداـ مصطلحات عامٌة للتعبتَ عن ابؼصطلح في اللغة .)

 ابؼصدر كشرحو بدؿ تربصتو كما في ابؼثاؿ التالي:

 Nefkah: an unofficial religious feast organized the night of mid-Ramadan: النٌفقة

الثقافي من اللغة الأصل إلى تعبتَ آخر موازو لو في اللغة ابؽدؼ، كبؿاكلة منا لنقل التعبتَ 

 اعتمدنا على بعض الإجراءات الأساسية كابؼساعدة في عملية التًبصة الثقافية.

 فاستعملنا التًبصة ابغرفية في تربصة معتٌ بعض ابؼصطلحات مثل:

 The last day before the weddingالوشي: يوـ ما قبل الزفاؼ  

( كيعدٌ ذلك من The Classifierستعملنا ابؼصنٌف أك ما يسمى بالكلمة الشارحة )كما ا

أكثر الطرؽ استعمالا في عملية التًبصة عندما يصعب فهم التعبتَ الثقافي، فهي التي توضٌحو بذكر 

 نوعو، كما ىو في ابؼثاؿ الآبٌ:

 Ceremonial ritualsالوعدة: 

 act of charityالوزيعة: 

 ( في تربصة معتٌ مصطلح "الناير"، رأس السنة الأمازيغية Adaptationقلمة )إضافة إلى الأ

 The bride’s trousseauكأختَا برليل ابؼكونات في تربصتنا الشارحة بؼصطلح "الشهرة" 

which consists of clothes mattresses and cosmetics 
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تسهل ىذه العملية كبذعلها أكثر دقةٌ كفي الأختَ توصٌلنا إلى أنوٌ كرغم إجراءات التًبصة التي 

كأمانة إلٌا أفٌ التًبصة ظلٌت تفتقر إلى الشحنة الثقافية التي يحملها مصطلح الثقافة الشعبية في اللغة 

الأصل بفاٌ يستدعي جهودا أكثف للمختصٌتُ في ىذا المجاؿ لتقريب ابؼعتٌ بدحتواه الأصلي في لغة 

 ابؼتلقي.
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إليها، لذا بقد ابؼتًجم لا  إفٌ تباين الثقافة يؤدم إلى تباين كتنوع مفردات اللغة ابؼنقوؿ

بالثقافة الأجنبية أك أكثر كليقوـ ابؼتًجم بدهمتو لا بد أف يتزكد غتتُ فقط كإنّا بثقافتتُ يتعامل بل

كالتي تتمٌ بابؼمارسة كالاطٌلبع كابؼواكبة ىذا بالإضافة إلى معرفة كيفية التًبصة الثقافية ليتمكن من 

آخر مواز في اللغة ابؽدؼ، كعليو أف يلمٌ بالتقنيات ابؼساعدة في نقل التعبتَ الثقافي إلى تعبتَ ثقافي 

عملية التًبصة الثقافية ذلك لأفٌ دكره فيها يختلف كلٌيا عن أمٌ دكر يقوـ بو في أنواع التًبصة 

 الأخرل، لذلك يجب أف يتٌصف ابؼتًجم بالآبٌ:

 الإحاطة التامة باللغتتُ كالثقافتتُ ابؼنقوؿ منهما ك إليهما -

 الأمانة في نقل ا﵀تول -

 ا﵀افظة على ترابط النص كركحو في لغتو الأصلية -

 ابؼواكبة كابؼعرفة العلمية للمصطلحات ابعديدة كركافد الثقافة ابغديثة -

 ابؼقدرة على خلق تواصل ثقافي من خلبؿ التًبصة -

 ابؼقدرة على إثراء علم التًبصة بالثقافات ابؼختلفة -

ثلو في ذلك مثل عالم اللغة، أف يكوف قادرا على بسييز الفوارؽ كعليو يتعتٌُ على ابؼتًجم، م

 الدقيقة بتُ اللغات كالبحث في ابؼصطلحات كاللٌهجات العامية كالتعامل مع التطورات ابعديدة.

كما يتعتٌُ على ابؼتًجم، شأنو في ذلك شأف الدبلوماسي، أف يكوف فطنا بشأف الفوارؽ 

 تُ اللٌغات.الثقافية كالاجتماعية التي توجد ب

 أهٌمها:خلبؿ بحثنا توصلنا إلى نتائج كمن 
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مهما بساثلت الثقافات ىناؾ اختلبؼ بينها كىذا ما يجعل الثقافة كبخاصٌة الثقافة  -

 الشعبية معضلة حقيقية للتًبصة

تسعى التًبصة إلى ابغفاظ على ابؽوية الثقافية لكل بؾتمع كىي بذلك تناقض العوبؼة  -

 ياٌت كإبراز ابؽويةٌ العابؼية الواحدةالتي تسعى إلى دمج ابؽو 

ثقافتها الشعبية بفا يتطلب الوعي بدكونات ىذا ابؼوركث  ابعزائر غنيٌة بدقوٌمات أفٌ  -

 كتثمينو كنقل معانيو من خلبؿ التًبصة لأجل نهضة ثقافية شاملة.

 لنظرية التًبصة الثقافية دكر فاعل في ابؼقاربة بتُ الثقافات -

اـ باستًاتيجيات التًبصة الثقافية حتى يتمكن من تقديم تربصة يحتاج ابؼتًجم إلى الإبؼ -

 ثقافية جيدة.

كيبقى أىم عنصر في العمل التًبصي ىو ابؼصطلح لذلك نوصي بضركرة التعاكف كالعمل  -

 ابؼتكامل بتُ ابؼتًجم كابؼصطلحي.

الثقافة كفي الأختَ نرجو أف يكوف بحثنا ىذا فابرة لآفاؽ أكسع في بؾاؿ تربصة مصطلحات 

 الشعبية لتسهيل مهمٌة ابؼختصتُ في ىذا المجاؿ.
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 :لخصم
يهدؼ بحثنا ىذا إلى إبراز دكر التًبصة في تفعيل ابغوار الثقافي من خلبؿ نقل ابؼصطلح ذك ابػلفية 
الثقافية من اللغة العربية إلى اللغة الإبقليزية كأىمٌ الصعوبات التي يواجهها ابؼتًجم في ىذه ابؼهمة. 

تطبيقية لتًبصة بؾموعة من ابؼصطلحات كالبحث عبارة عن دراسة كصفية برليلية بؾسٌدة في دراسة 
 الثقافية الشعبية ابعزائرية إلى اللغة الإبقليزية.

 : التًبصة، ابؼصطلح، الثقافة الشعبية، ابغوار الثقافي، ابؼثاقفة.الكلمات المفتاحية
  

Résumé : 

Notre recherche a pour objectif à mettre en évidence le rôle de la traduction 

dans le dialogue interculturel a travers la transmission du terme de l’arrière-

plan culturel de l’arabe à l’anglais et les principales difficultés affrontées par 

le traducteur dans cette tâche. 

La recherche est une étude descriptive analytique formée dans une étude 

appliquée pour traduire un ensemble de termes de la culture populaire 

algérienne à l’anglais. 

Mots clés : traduction, terme, culture populaire, dialogue interculturel, 

acculturation 

Abstract: 

Our research aims to highlight the role of translation in the intercultural 

dialogue through the transmission of the term of cultural background, from 

Arabic into  English and the most important difficulties faced by the translator 

in this task. 

The research is a descriptive and analytical study formed in an applied study 

of translation of a set of terms of Algerian popular culture into English. 

Key words: translation, term, popular culture, intercultural dialogue, 

acculturation 
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